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(Actos cuja publicacdo € uma condi¢do da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) N¢ 2905/94 DO CONSELHO
de 23 de Novembro de 1994

que estabelece as regras do mecanismo de vigilincia do mercado aplicavel a
determinados produtos da pesca provenientes da Noruega

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo da Austria, da Finlin-
dia, da Noruega e da Suécia e, nomeadamente, o n? 3 do
seu artigo 53°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo,

Considerando que a aplicagdo do mecanismo de vigilincia
do mercado, previsto no Acto de Adesdo relativamente as
expedicGes, da Noruega para a Comunidade, de determi-
nados produtos abrangidos pelo Regulamento (CEE)
n? 3759/92 do Conselho, de 17 de Dezembro de 1992,
que estabelece a organizagdo comum de mercado
no sector -dos produtos da pesca e da aquicultura ('),
requer, para o calculo dos limites indicativos, a definigdo
de quantidades de referéncia; que os limites indicativos
anuais devem ser afectados de uma taxa de progressdo,
que reflicta as tendéncias da evolugio das trocas comer-
ciais em anilise ; que, atendendo as varia¢Ses quantitativas
sazonais das expedigbes em causa, é oportuno prever
limites indicativos trimestrais ;

Considerando que a aplicagio do mecanismo de vigilancia
exige a adopgdo, pelas autoridades norueguesas, de dispo-
si¢bes que permitam, nomeadamente, um acompanha-
mento estatistico das expedi¢des dos produtos em causa;
que estas disposi¢Bes devem ser notificadas a Comissio ;

Considerando que, para permitir a ripida adopgio das
medidas adequadas em casos justificados, € necessirio que
as quantidades expedidas da Noruega para os outros Esta-
dos-membros da Comunidade sejam objecto de uma
comunica¢do semanal ;

Considerando que cabe aos Estados-membros efectuar os
controlos adequados, a fim de verificar se os produtos em

() JO n? L 388 de 31. 12. 1992, p. 1. Regulamento com a uitima
redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1891/
/93 (JO n® L 172 de 15. 7. 1993, p. 1).

causa foram expedidos em conformidade com o disposto
no presente regulamento ;

Considerando que é necessirio prever os processos de
adopgdo das medidas previstas no n® 2 do artigo 53° do
Acto de Adesio e das modalidades de aplicagdo do
presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

O presente regulamento institui as modalidades de aplica-
¢do do mecanismo de vigilancia do mercado aplicavel, de
1 de Janeiro de 1995 a 31 de Dezembro de 1998, as expe-
dicGes da Noruega para os outros Estados-membros de
determinados produtos da pesca, constantes do anexo do
presente regulamento e abrangidos pelo Regulamento
(CEE) n® 3759/92, tal como previsto no artigo 53° do
Acto de Adesdo da Austria, da Finlindia, da Noruega e da
Suécia, a seguir denominado Acto de Adesdo.

Artigo 2°

1. Em relagio a cada um dos produtos da pesca sujeitos
ao mecanismo de vigilincia, é fixado um limite indicativo
por produto ou grupo de produtos dos codigos NC
enumerados no artigo 1° do Regulamento (CEE)
n® 3759/92. Este limite é determinado relativamente a
cada ano de aplicacggdo do mecanismo, com base
no volume total de importa¢Ses dos referidos produtos em
proveniéncia da Noruega registado em 1994, a seguir
denominado «ano de referéncia », afectado de uma taxa
anual de progressdo.

Em relagdo ao ano de 1995, o volume de importagSes
durante o ano de referéncia sera calculado com base numa
estimativa e reajustado, na medida do necessario, logo que
seja determinado o volume real de importacdo.

2. A taxa anual de progressio, referida no n? 1, resulta
da média aritmética das taxas de evolugdo das importagdes
dos produtos em causa, provenientes da Noruega, durante
o ano de referéncia e os dois anos anteriores, ndo podendo
ser inferior a 6 %.
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3. O limite indicativo anual determinado nos termos
dos n% 1 e 2 é dividido em limites indicativos trimestrais,
com base nos fluxos de importagdo trimestrais médios
verificados em relagdo aos produtos em causa durante o
ano de referéncia e os dois anos anteriores.

4. Os limites indicativos resultantes da execugdo do
presente artigo, e relativos a cada ano de aplicagdo do
mecanismo, constam do anexo do presente regulamento.

Artigo 3?

1. As expedigOes, para os outros Estados-membros, dos
produtos sujeitos ao mecanismo de vigilincia serdo
objecto de um acompanhamento estatistico, estabelecido
pelas autoridades norueguesas, que prevera, nomeada-
mente, a obrigagio de os operadores declararem as suas
expedicdes dos produtos em causa, bem como a aposigio,
nas facturas de venda e outros documentos comerciais que
acompanhem os produtos, de um carimbo de identifica-
¢do que certifique o registo da expedicio para efeitos de
acompanhamento estatistico.

2. Antes da data da entrada em vigor do presente regu-
lamento, as autoridades norueguesas submeterdo a Comis-
sdo, para acordo, as disposi¢Ges adoptadas a fim de asse-
gurar o acompanhamento estatistico previsto no n°® 1,
bem como o espécime do carimbo de identificagdo. A
Comissdo publicard o espécime em causa no Jornal
Oficial das Comunidades Europeias, série C.

Artigo 4°

1.  As autoridades norueguesas comunicardo a Comissao
as quantidades expedidas por cada produto em causa. Esta
comunicagio serd feita, relativamente a cada semana, o
mais tardar no Gltimo dia dtil da semana seguinte.

2. Para efeitos do n? 2 do artigo 53° do Acto de
Adesio, as medidas adequadas serfo adoptadas em confor-

midade com o processo previsto no n® 6 do artigo 22° do
Regulamento (CEE) n? 3759/92.

Artigo 5°

As autoridades dos Estados-membros, que ndo a Noruega,
efectuario, nomeadamente nos centros de comercializa-
¢do, controlos #n loco destinados a verificar se os docu-
mentos comerciais, que acompanham os produtos sujeitos
a0 mecanismo de vigilincia do mercado, tém aposta a
meng3o prevista no n® 1 do artigo 3°

Artigo 6°

As autoridades norueguesas adoptario as medidas necessa-
rias para assegurar a observincia do disposto no presente
regulamento.

Artigo 7°

Sem prejuizo do processo previsto no n° 2 do artigo 4°, as
disposicSes necessarias i aplicagdo do presente regula-
mento serdo adoptadas em conformidade com o processo
previsto no artigo 32° do Regulamento (CEE) n® 3759/92,
incluindo os eventuais ajustamentos dos limites indica-
tivos previstos no artigo 2?

Artigo 8°

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia
seguinte a0 da sua publicacgio no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias.

E aplicavel de 1 de Janeiro de 1995 a 31 de Dezembro d
1998. :

- O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 23 de Novembro de 1994.

Pelo Conselho

O Presidente
J. BORCHERT
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1. Ano de 1995

ANEXO

LIMITES INDICATIVOS

(em toneladas)

Cédigo NC

Designagdo das mercadorias

Primeiro
trimestre

Segundo
trimestre

Terceiro
trimestre

Quarto
trimestre

a) Salmdes : salmdes

do Pacifico (Oncorchynchus spp.), salmdes do Atlintico (Salmo salar) e salmBes do Dantbio (Hucho bucho)

030199 11 Vivos 10 10 10 10
03021200 Frescos 27 531 33327 31878 52163
0303 10 00 Congelados, do Pacifico 10 10 10 10
0303 22 00 Congelados, do Atlantico 1307 1720 1995 1858
030410 13 Filetes frescos 1166 1360 1295 2655
0304 20 13 Filetes congelados 1645 2165 1818 3031
ex 0304 90 97 Outros 10 10 10 10
0305 30 30 Filetes, salgados ou em salmoura, nio fumados 10 10 10 10
0305 41 00 Fumados 167 187 177 452
0305 69 50 Salgados ou em salmoura, nio secos ou fumados 10 10 10 10
1604 11 00 Preparados/em conservas 699 762 794 953
1604 20 10 Outras preparagbes e conservas 10 10 10 10
b) Trutas (Salmo trutta, Salmo gairdneri, Salmo clarki, Salmo aguabonita, Salmo gilae)
0301 91 00 Vivas 10 10 10 10
030211 00 Frescas 213 554 767 596
0303 21 00 Congeladas 123 266 307 338
0304 10 11 Filetes frescos 10 10 10 10
0304 20 11 Filetes congelados 10 10 10 10
0305 49 40 Fumadas, mesmo em filetes 10 10 10 10
<) Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii)
0302 40 Frescos 14105 8 166 25983 25983
ex 030270 00 Figados, ovas e sémen, frescos ou refrigerados 10 10 10 10
0303 50 Congelados 6212 6777 10 730 4 800
ex 0303 80 00 Figados, ovas e sémen, congelados 10 10 10 10
0304 10 92 Lombos frescos, de 15. 2 a 15. 6 }
996 2865 1121 1308
0304 10 93 Lombos frescos, de 16. 6 a 14. 2
ex 03041098 Outros, carne fresca de arenque 10 10 10 10
03042075 Filetes congelados 3434 5455 9495 1818
0304 90 21 Outros, carne congelada de arenque,
de 15. 2 a 15. 6
i 10 10 10 10
0304 90 25 Outros, carne congelada de arenque,
de 16. 6 a 14. 2
ex 030520 00 Figados, ovas e sémen de arenque, secos, fumados,
salgados ou em salmoura 10 10 10 10
0305 30 90 Filetes salgados 718 958 1317 998
03054200 Fumados 64 46 138 211
0305 59 30 Secos, salgados ou ndo, nio fumados 10 10 10 10
0305 61 00 Salgados 998 561 249 1.310
1604 12 Preparados/em conservas 3482 1959 2285 3156
1604 20 90 Outras preparagbes e conservas de arenque 10 10 10 10
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(em toneladas)
o . - . Primeiro Segundo Terceiro Quarto
Codigo NC Designacdo das mercadorias trimestre trimestre trimestre trimestre
d) Cavalas, cavalinhas e sardas (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus)
0302 64 Frescas ou refrigeradas 103 129 248 377
0303 74 Congeladas 5364 3129 3129 10727
ex 030410 39 Filetes frescos de cavalas, cavalinhas e sardas 10 10 10 10
0304 20 51 Filetes congelados (Scomber australasicus) 10 10 10 10
ex 0304 20 53 Filetes congelados (Scomber scombrus, Scomber japo-
nicus) 10 10 10 10
ex 0304 90 97 Outra carne congelada de cavalas, cavalinhas e sardas 10 10 10 10
0305 49 30 Fumadas, mesmo em filetes 10 10 10 10
1604 15 Preparadas/em conservas 853 521 1516 1895
ex 1604 20 90 Outras preparagbes ¢ conservas de cavalas, cavalinhas e
sardas 10 10 10 10
e) Cantarilhos (Sebastes spp.)
0302 69 31/33 | Frescos ou refrigerados 1249 3436 2811 2915
0303 79 35/37 | Congelados 825 920 793 634
0304 10 35 Filetes frescos 10 10 10 10
0304 20 35/37 | Filetes congelados _ 623 693 1558 623
0304 90 31 Outras carnes congeladas de cantarilho 10 10 10 10
f) Camarbes
03061310 Da familia Pandalidae, congelados 1100 970 1617 2782
0306 13 30 Do género Crangon, congelados 10 10 10 10
0306 13 90 Outros camardes, congelados 10 10 10 10
0306 23 10 Da familia Pandalidae, ndo congelados 343 233 288 244
0306 23 31 Do género Crangon, frescos, refrigerados ou cozidos
em agua ou a vapor 10 10 10 10
0306 23 39 Outros camardes do género Crangon 10 10 10 10
0306 23 90 Outros camardes, congelados 10 10 10 10
1605 20 00 Preparados ou em conservas 3343 3799 4558 3647
g) Vieiras (Pecten maximus)
0307 21 00 Vivas, frescas ou refrigeradas 10 10 10 10
0307 29 10 Congeladas 56 68 135 120
ex 160590 10 Preparadas ou em conservas 10 10 10 10
h) Lagostins (Nephrops norvegicus)
0306 19 30 Congelados 90 78 161 67
0306 29 30 Nio congelados 1781 1619 1862 2833
2. Ano de 1996
(em toneladas)
. L . Primeiro Segundo Terceiro Quarto
Cédigo NC Designacio das mercadorias trimestre trimestre trimestre trimestre

a) Salmdes : salmdes

030199 11
03021200
0303 10 00
0303 22 00

de Pacifico (Oncorchynchus spp.), salmdes do Atlantico (Salmo salar) e salmdes do Dantibio (Hucho hucho)

Vivos

Frescos

Congelados, do Pacifico
Congelados, do Atlantico

11

31 660
11
1386

11

38 326
11
1823

11
36 659
11
2115

11

59 988
11
1969
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(em toneladas)
Cédigo NC Designagdo das mercadorias Zmesi;: tsr:g:; r;frz :ier:::si:; tg::;‘:e
0304 1013 Filetes frescos 1586 1850 1762 3611
0304 20 13 Filetes congelados 2122 2793 2 346 3310
ex 03049097 Outros 11 11 11 11
0305 30 30 Filetes, salgados ou em salmoura, ndo fumados 11 11 11 11
0305 41 00 Fumados 177 198 187 479
0305 69 50 Salgados ou em salmoura, nio secos ou fumados 11 11 11 11
1604 11 00 Preparados/em conservas 1419 1548 1612 1935
1604 20 10 Outras preparagSes e conservas 11 11 11 11
b) Trutas (Salmo trutta, Salmo gairdneri, Salmo clarki, Salmo aguabonita, Salmo gilae)
0301 91 00 Vivas 11 11 11 11
0302 11 00 Frescas 486 1262 1748 1359
0303 21 00 Congeladas 195 423 488 537
03041011 Filetes frescos 11 11 11 11
0304 20 11 Filetes congelados 11 11 11 11
0305 49 40 Fumadas, mesmo em filetes 11 11 11 11
c) Arenques (Clupea barengus, Clupea pallasii)
0302 40 Frescos 14 951 8 656 27 542 27 542
ex 03027000 Figados, ovas e sémen, frescos ou refrigerados 11 11 11 11
0303 50 Congelados 7765 8471 13413 6 001
ex 0303 8000 Figados, ovas e sémen, congelados 11 11 11 11
03041092 | Lombos frescos, de 15. 2 a 15. 6 }
1096 3151 1233 1438
03041093 Lombos frescos, de 16. 6 a 14. 2
ex 030410 98 Outros, carne fresca de arenque 11 11 11 11
03042075 Filetes congelados 4190 6 655 11 584 2218
0304 90 21 Outros, carne congelada de arenque,
de 15. 2 a 15. 6
11 11 11 11
0304 90 25 Outros, carne congelada de arenque,
de 16. 6 a 14. 2
ex 03052000 Figados, ovas e sémen de arenque, seccs, fumados,
salgados ou em salmoura 11 11 11 11
0305 30 90 Filetes salgados 1157 1542 2120 1 606
030542 00 Fumados 68 49 146 224
0305 59 30 Secos, salgados ou ndo, nio fumados 11 11 11 11
0305 61 00 Salgados 1058 595 264 1388
1604 12 Preparados/em conservas 5850 3291 3839 5302
1604 20 950 Outras preparagBes e conservas de arenque 11 11 11 11
d) Cavalas, cavalinhas e sardas (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus)
0302 64 Frescas ou refrigeradas 109 136 263 400
0303 74 Congeladas 5685 3316 3316 11 371
ex 0304 10 39 Filetes frescos de cavalas, cavalinhas e sardas 11 11 11 11
0304 20 51 Filetes congelados (Scomber australasicus) 11 11 11 11
ex 0304 20 53 Filetes congelados (Scomber scombrus, Scomber japo-
nicus) 11 11 11 11
ex 03049097 Outra carne congelada de cavalas, cavalinhas e sardas 11 11 11 11
0305 49 30 Fumadas, mesmo em filetes 11 11 11 11
1604 15 Preparadas/em conservas 2704 1652 4807 6 008
ex 1604 20 90 Outras preparagdes e conservas de cavalas, cavalinhas e
sardas 11 11 11 11
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(em toneladas)
. L . Primeiro Segundo Terceiro Quarto
Codigo NC Designagio das mercadorias trimestre trimestre trimestre trimestre
e) Cantarilhos (Sebastes spp.)
0302 69 31/33 | Frescos ou refrigerados 1324 3642 2980 3090
0303 79 35/37 | Congelados 874 975 840 672
0304 10 35 Filetes frescos 11 11 11 11
0304 20 35/37 | Filetes congelados 866 963 2166 866
0304 90 31 Outras carnes congeladas de cantaritho i1 11 11 11
f) Camardes
0306 13 10 Da familia Pandalidae, congelados 1760 1553 2588 4451
0306 13 30 Do género Crangon, congelados 11 11 11 11
0306 13 90 Outros camardes, congelados 11 11 11 11
0306 23 10 Da familia Pandalidae, ndo congelados 378 256 317 268
0306 23 31 Do género Crangon, frescos, refrigerados ou cozidos
em 4gua ou a vapor 11 11 11 11
0306 23 39 Outros camardes do género Crangon 11 11 11 11
0306 23 90 Outros camardes, congelados 11 11 11 11
1605 20 00 Preparados ou em conservas 3543 4027 4832 3 866
8) Vieiras (Pecten maximus)
0307 21 00 Vivas, frescas ou refrigeradas 11 11 11 11
0307 29 10 Congeladas 60 . 72 20 128
ex 160590 10 Preparadas ou em conservas 11 11 1 11
h) Lagostins (Nephrops norvegicus)
0306 19 30 Congelados 393 341 700 290
0306 29 30 Nido congelados 5076 4614 5307 8075
3. Ano de 1997
(em toneladas)
- Cédigo NC Designacio das mercadorias fnr:;‘tz tsrfnfm: ’;frz t’fi:;esi:rz tgn!iz:tt(:e

a) Salmoes : salmdes

03019911
03021200
0303 10 00
0303 22 00
030410 13
03042013
ex 0304 90 97
0305 30 30
0305 41 00
0305 69 50
1604 11 00
1604 20 10

Vivos

Frescos

Congelados, do Pacifico

Congelados, do Atlantico

Filetes frescos

Filetes congelados

Outros

Filetes, salgados ou em salmoura, ndo fumados
Fumados

Salgados ou em salmoura, nio secos ou fumados
Preparados/em conservas

Outras preparacdes e conservas

12
36 409
12

1 469
2156
2738
12

12
188
12
2880
12

12
44074
12
1933
2516
3602
12

12
210
12
3142
12

12
42158
12
2242
2396
3026
12

12
199
12
3273
12

de Pacifico (Oncorchynchus spp.), salmdes do Atlintico (Salmo salar) e salmdes do Dantbio (Hucho hucho)

12
68 986
12
2087
4912
5043
12

12
507
12
3928
12
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(em toneladas)
Cddigo NC Designagdo das mercadorias :):nTeeslti tsl'?;gxlue r;;i:; :f;::si:; t:ilr:ll:tt:e
b) Trutas (Salmo trutta, Salmo gairdners, Salmo clarki, Salmo aguabonita, Salmo gilae)
0301 91 00 Vivas 12 12 12 12
030211 00 Frescas 1107 2878 3985 3100
0303 21 00 Congeladas 311 673 777 854
0304 10 11 Filetes frescos 12 12 12 12
0304 20 11 Filetes congelados 12 12 12 12
0305 49 40 Fumadas, mesmo em filetes 12 12 12 12
c) Arenques (Clupea barengus, Clupea pallasii)
0302 40 Frescos 15848 9175 29 194 29194
ex 03027000 Figados, ovas e sémen, frescos ou refrigerados 12 12 12 12
- 0303 50 Congelados 9707 10 589 16 766 7 501
ex 0303 80 00 Figados, ovas e sémen, congelados 12 12 12 12
03041092 Lombos frescos, de 15. 2 a 15. 6
03041093 Lombos frescos, de 16. 6 a 14. 2 } 1206 3 466 1356 1582
ex 03041098 Outros, carne fresca de arenque 12 12 12 12
03042075 Filetes congelados 5112 8119 14133 2706
0304 950 21 Outros, carne congelada de arenque,
de 15. 2 a 15. 6
12 12 12 12
0304 90 25 Outros, carne congelada de arenque,
de 16. 6 . a 14. 2
ex 03052000 Figados, ovas e sémen de arenque, secos, fumados,
salgados ou em salmoura 12 12 12 12
0305 30 90 Filetes salgados 1862 2483 3414 2 586
0305 42 00 Fumados 72 52 155 237
0305 59 30 Secos, salgados ou ndo, ndo fumados 12 12 12 12
0305 61 00 Salgados 1121 631 280 1472
1604 12 Preparados/em conservas 9 828 5529 6 450 8907
1604 20 50 Outras preparagSes e conservas de arenque 12 12 12 12
d) Cavalas, cavalinhas e sardas (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus)
0302 64 Frescas ou refrigeradas 116 144 279 424
0303 74 Congeladas 6027 3515 3515 12053
ex 0304 10 39 Filetes frescos de cavalas, cavalinhas e sardas 12 12 12 12
0304 20 51 Filetes congelados (Scomber australasicus) 12 12 12 12
ex 030420 53 Filetes congelados (Scomber scombrus, Scomber japo-
nicus) 12 12 12 12
ex 03049097 Outra carne congelada de cavalas, cavalinhas e sardas 12 12 12 12
0305 49 30 Fumadas, mesmo em filetes 12 12 12 12
1604 15 Preparadas/em conservas 8571 5238 15237 19 047
ex 1604 20 90 Outras preparagdes e conservas de cavalas, cavalinhas e
sardas 12 12 12 12
e) Cantarilhos (Sebastes spp.)
0302 69 31/33 | Frescos ou refrigerados 1 404 3861 3159 3276
0303 79 35/37 | Congelados 926 1033 891 713
030410 35 Filetes frescos 12 12 12 12
0304 20 35/37 | Filetes congelados 1204 1338 3011 1204
0304 90 31 Outras carnes congeladas de cantarilho 12 12 12 12
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(em toneladas)
Ly . . Primeiro Segundo Terceiro Quarto
Cédigo NC Designacio das mercadorias trimestre trimestre trimestre trimestre
f) Camardes
0306 13 10 Da familia Pandalidae, congelados 2815 2484 4140 7121
0306 13 30 Do género Crangon, congelados 12 12 12 12
0306 13 90 Outros camardes, congelados 12 12 12 12
0306 23 10 Da familia Pandalidae nio congelados 415 281 348 295
0306 23 31 Do género Crangon, frescos, refrigerados ou cozidos
em é4gua ou a vapor 12 12 12 12
0306 23 39 Outros camardes do género Crangon 12 12 12 12
0306 23 90 Outros camardes, congelados 12 12 12 12
1605 20 00 Preparados ou em conservas 3756 4268 5122 4097
g) Vieiras (Pecten maximus)
0307 21 00 Vivas, frescas ou refrigeradas 12 12 12 12
0307 29 10 Congeladas 63 76 152 135
ex 160590 10 Preparadas ou em conservas 12 12 12 12
h) Lagostins (Nephrops norvegicus)
0306 19 30 Congelados 1712 1 489 3052 1266
0306 29 30 Nio congelados 14 466 13 151 15124 23014
4. Ano de 1998
(em toneladas)
[ 4 . . Primeiro Segundo Terceiro Quarto
Cédigo NC Designagio das mercadorias trimestre trimestre trimestre trimestre

a) Salmaes : salmdes

de Pacifico (Oncorchynchus spp.), salmdes do Atlantico (Salmo salar) e salmdes do Dantbio (Hucho hucho)

03019911 Vivos 13 13 13 13
03021200 Frescos 41 871 50 686 48 482 79 334
0303 10 00 Congelados, do Pacifico 13 13 13 13
0303 22 00 Congelados, do Atlantico 1557 2049 2377 2213
03041013 Filetes frescos 2933 3421 3258 6 680
0304 20 13 Filetes congelados 3532 4 647 3904 6 506

ex 0304 90 97 Outros 13 13 13 13
0305 30 30 Filetes, salgados ou em sélmoura, nio fumados 13 13 13 13
0305 41 00 Fumados 199 222 210 538
0305 69 50 Salgados ou em salmoura, ndo secos ou fumados 13 13 13 13
1604 11 00 Preparados/em conservas 5847 6379 6 644 7973
1604 20 10 Outras preparagSes e conservas 13 13 13 13

b) Trutas (Salmo trutta, Salmo gairdners, Salmo clarki, Salmo aguabonita, Salmo gilae)

0301 91 00 Vivas 13 13 13 13
0302 11 00 Frescas 2 524 6 562 9086 7 067
0303 21 00 Congeladas 494 1070 1235 1358
0304 10 11 Filetes frescos - 13 13 13 13
0304 20 11 Filetes congelados 13 13 13 13
Fumadas, mesmo em filetes 13 13 13 13

0305 49 40
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(em toneladas)

Codigo NC Designagio das mercadorias Primeito | Segundo | Tereeiro ) Quarto
c) Arenques (Clupea harengus, Clupea pallasii)
0302 40 Frescos 16799 9726 30 946 30 946
ex 03027000 Figados, ovas e sémen, frescos ou refrigerados 13 13 13 13
0303 50 Congelados 12134 13 237 20958 - 9376
ex 0303 80 00 Figados, ovas e sémen, congelados 13 13 13 13
0304 10 952 Lombos frescos, de 15. 2 a 15. 6
03041093 Lombos frescos, de 16. 6 a 14. 2 } 1326 3813 1492 1741
ex 03041098 Outros, carne fresca de arenque 13 13 13 13
03042075 Filetes congelados 6237 9905 17 242 3302
0304 90 21 Outros, carne congelada de arenque,

de 15. 2 a 15. 6
0304 90 25 Outros, carne congelada de arenque, 13 13 13 13

de 16. 6 a 14. 2

ex 03052000 Figados, ovas e sémen de arenque, secos, fumados,

salgados ou em salmoura 13 13 13 13
0305 30 90 Filetes salgados 2998 3997 5496 4164
0305 42 00 Fumados 76 55 164 251
0305 59 30 Secos, salgados ou ndo, ndo fumados 13 13 13 13
0305 61 00 Salgados 1189 669 297 1 560
1604 12 Preparados/em conservas 16 512 9 288 10 836 14 964
1604 20 50 Outras preparagbes € conservas de arenque 13 13 13 13

d) Cavalas, cavalinhas e sardas (Scomber scombrus, Scomber australasicus, Scomber japonicus)

0302 64 Frescas ou refrigeradas 122 153 296 449
0303 74 Congeladas 6388 3726 3726 12776
ex 03041039 Filetes frescos de cavalas, cavalinhas e sardas 13 13 13 13
0304 20 51 Filetes congelados (Scomber australasicus) 13 13 13 13

ex 0304 20 53 Filetes congelados (Scomber scombrus, Scomber japo-
nicus) 13 13 13 13
ex 03049097 Outra carne congelada de cavalas, cavalinhas e sardas 13 13 13 13
0305 49 30 Fumadas, mesmo em filetes 13 13 13 13
1604 15 Preparadas/em conservas 27 170 16 604 48 302 60 378

ex 1604 20 90 Outras preparagdes e conservas de cavalas, cavalinhas e
sardas 13 13 13 13

e) Cantarilhos (Sebastes spp.)

0302 69 31/33 | Frescos ou refrigerados 1488 4092 3348 3472
0303 79 35/37 | Congelados 982 109§ 944 755
030410 35 Filetes frescos 13 13 13 13
0304 20 35/37 | Filetes congelados 1674 1860 4185 1674
0304 90 31 Outras carnes congeladas de cantarilho 13 13 13 13

f) Camarbes

0306 13 10 Da familia Pandalidae, congelados 4 505 3975 6 624 11 394
0306 13 30 Do género Crangon, congelados 13 13 13 13
0306 13 90 Outros camares, congelados 13 13 13 13
0306 23 10 Da familia Pandalidae, ndo congelados 457 310 383 324
0306 23 31 Do género Crangon, frescos, refrigerados ou cozidos

em 4gua ou a vapor 13 13 13 13
0306 23 39 Outros camardes do género Crangon 13 13 13 13
0306 23 90 ‘Outros camardes, congelados 13 13 13 13

1605 20 00 Preparados ou em conservas 3981 4524 5429 4343
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N¢ L 307/10 Jornal Oficial das Comunidades Europeias
(em toneladas)
. . . Primeiro Segundo Terceiro Quarto
Cédigo NC Designacdo das mercadorias trimestre trimestre trimestre trimestre
8) Vieiras (Pecten maximus)
0307 21 00 Vivas, frescas ou refrigeradas 13 13 13 13
0307 29 10 Congeladas 67 ° 81 161 143
ex 160590 10 Preparadas ou em conservas 13 13 13 13
h) Lagostins (Nephrops norvegicus)
0306 19 30 Congelados 7 465 6491 13 307 5518
0306 29 30 Nio congelados 41 228 37 480 43102 65 590
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N¢ L 307/11

REGULAMENTO (CE) N¢ 2906/94 DA COMISSAO
de 29 de Novembro de 1994

que fixa valores unitarios para a determina¢do do valor aduaneiro de certas
mercadorias pereciveis

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2913/92 do
Consetho, de 12 de Outubro de 1992, que estabelece o
Cédigo Aduaneiro Comunitario ('),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2454/93 da
Comissdo, de 2 de Julho de 1993, que fixa determinadas
disposi¢des de aplicagio do Regulamento (CEE)
n? 2913/92 do Conselho, que estabelece o Cddigo Adua-
neiro Comunitario (¥, com a ultima redac¢do que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n® 2193/94 (%), e, nomeada-
mente, o n° 1 do seu artigo 1739,

Considerando que os artigos 1732 a 177° do Regulamento
(CEE) n® 2454/93 prevéem os critérios para a fixagdo
periédica pela Comissdo de valores unitirios para os
produtos designados segundo a classificacio do anexo 26
desse regulamento ;

Considerando que a aplicagdio das normas e critérios
fixados nos artigos acima referidos aos elementos comuni-

cados 4 Comissao em conformidade com o disposto
no n® 2 do artigo 173° do Regulamento (CEE)
n® 2454/93 conduz a fixar, para os produtos em questio,
os valores unitdrios indicados no anexo ao presente regu-
lamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
Os valores unitirios referidos no n® 1 do artigo 173° do
Regulamento (CEE) n? 2454/93 sdo fixados conforme se
indica no quadro em anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 2 de
Dezembro de 1994.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Novembro de 1994.

() JO n® L 302 de 19. 10. 1992, p. 1.
() JO n° L 253 de 11. 10. 1993, p. 1.
() JO n° L 235 de 9. 9. 1994, p. 6.

Pela Comissdo
Christiane SCRIVENER

Membro da Comissdo
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ANEXO

Montante dos valores unitdrios/100 kg peso liquido

Rubrica C?:I:licgo Designacio das mercadorias
ECU |FB/Flux] Dkr | DM | FF | DR | £l Lit no| ¢
110 AR g;} Batatas tempords 31,55| 1247| 23843| 60,58| 207,43| 9150| 2501| 60478 68,06 24,80
1.20 0702 00 10} Tomates 105,73| 4159 | 791,77| 202,11| 69448| 31161| 84,17 | 209627| 226.46| 8295
0702 00 90
1.30 0703 10 19 | Cebolas (excepto cebolas de| 1848 727 | 138,44 35,34 121,43 5448 14,71 36654 39,59| 14,50
semente) ‘
1.40 0703 20 00 | Alhos 7099| 2793 | 531,64 13571| 46631| 20923| 56,51| 140756| 152,05| 5570
150 |ex 070390 00 |Alho francés 34,60 1361] 259,14| 66,15 22730| 10198| 27,54| 68609| 7411 27,15
160 |ex 07041010
o o 10 90} Couve-flor 5781 2331 43881| 11334| 38548| 15133| 43,14 | 104614| 127,38 4506
1.70 0704 20 00 | Couve-de-bruxelas 5371| 2172 40533| 104,22 354,64| 14950 41,74 101870| 11685 40,02
1.80 0704 90 10 | Couve branca e couve roxa 17,14 681 | 12998 33,09 113,001 4877| 13,79 31888 37,18] 13,32

1.90 |ex 070490 90 | Brocolos (Brassica oleracea| 79,26| 3206 | 598,09| 153,78| 523,30 22060| 61,59 150316 172,41| 59,05
var. italica)

1.100 |ex 070490 90 | Couve-da-china 3678| 1463 | 279,14~ 71,12| 24378 10454| 29,10| 68223 79,83 2831
L0 0708 11 101 Alfaces repolhudas 15673| 6190 |1180,85| 301,00(1027,29| 45896| 124,48 | 302761| 337,16| 123,10
1.120 |ex 07052900 | Endivias 21,82| 877 16270 42,58| 14389 5690 17,51| 39262| 4792 17,72
1130 |ex 07061000 | Cenouras 1690| 673 | 12833| 3272| 111,98 4793 1336| 31281 3673| 12,98
1.140 |ex 070690 90 | Rabanetes 4923 1936 | 368,66| 94,10| 32336| 14509 39,19| 97606| 10544 38,62
LSO | O o0 1ot | Pepinos 147,61 5807 [1105,40| 282,16 969,56| 43504| 117,51 | 292661| 316,16 11581
e e 10 oof | Ervilhas (Pisum sativum)  |289,36| 11383 |2166,88| 553,12(1900,61| 85280 230,35 | 573695| 619,76 227,02
1.170 FeijGes :
1.170.1 0708 20 10| | Feijdes (Vigna spp, Phaseolus

o os 2 90} ) 103,00 4052| 771,31 196,88 676,53| 30355| 81,99 | 204209| 220,60| 80,81
1.170.2 0708 20 10| | Feijdes (Phaseolus Ssp, vulga-

0708 20 90} e vy Ko 8% [139,50| 5488 |1044,69| 266,67| 91632| 41115| 111,05 | 276588 29880 109,45
1.180 |ex 0708 90 00 | Favas 92,83| 3894 | 734,40 189,09| 64542| 21793| 71,04| 142837| 212.96| 66,61
1190 | 07091000 | Alcachofras 61,64| 2453 | 467,78| 119,18] 408,52 17518] 4877| 114325 13377| 4745
1.200 Espargos :
1.200.1| ex 0709 20 00 | — Verdes 373,11| 14678 |2794,00| 713,20{2450,67|109961| 297,02 739729| 799,13| 292,72
1.200.2| ex 0709 20 00 | — Outros 24577| 9668 |1840,45| 469,80|1614,29| 7243319565 | 487270| 526,39|192,82
1210 | 07093000 |Beringelas 181,46 7138 |1358,87| 346,87|1191,89| 53480| 144,45| 359770| 388,66 142,37

1.220 |ex 0709 40 00 | Aipo de folhas (Apium gra-| 80,83 3211| 610,71| 156,02] 533,05| 23248| 63,94 150841| 17496| 62,75
veolens var. dulce)

1.230 0709 51 30 | Cantarelos 963,14| 37968 |7218,96|1845,4916319,37|284424| 763,48 | 1888301|2068,75] 754,38
1.240 0709 60 10 | Pimentos doces ou pimentdes| 73,92 2908 553,55 141,30 485,53| 21785| 58,84 | 146557 15832| 57,99
1.250 0709 90 50 | Funcho 73,55| 2966 | 558,22| 144,18| 490,38| 19251| 54,88 133083| 162,05 57,33
1.260 0709 90 70 | Cabagas 43,16| 1698 323,24| 82,51| 283,52| 12721] 3436 85579 92,45| 33,86

1.270 |ex 0714 20 10 | Batatas doces, inteiras, frescas| 72,01| 2833 | 539,28| 137,66| 473,02| 21224| 57,33 142779| 154,24 56,50

x

(destinadas & alimentagio hu-

mana)

2.10 ex 080240 00 | Castanhas (Castanea spp.)| 83,78 3378 | 639,04 164,08] 560,82| 21691| 62,54 145547| 184,60 €687
frescas

2.20

2.30 ex 0804 30 00 | Ananases, frescos 4746 1867 | 35543 90,72 311,75 13988| 37,78 94103] 101,66] 37,23

240 & 838: jg ;g} Abacates, frescos 96,69| 3803| 72406 184,82 63509| 28496| 7697| 191700| 207,09 7586
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Montante dos valores unitarios/100 kg peso liquido

Rubrica C?\;‘!(i:go Designagio das mercadorias
ECU |FB/Flux| Dkr DM FF DR LIl Lit F1 Iy

250 Jex 0804 50 00 | Goiabas e mangas, frescas 157,90] 6211 {1182,42} 301,83/1037,12] 46535/ 125,70 | 313054) 338,19] 123,88

2.60 Laranjas doces, frescas :
2601 | 08051011 .
080510 211} — Sanguineas e semi-sangui-| »¢901 1024 | 19632 4977| 170,18] 7580| 2080| 50244| 5580| 20,52

080510 31 neas
080510 41

2.60.2 0805 10 15} | — Navels, Navelinas, Nave-
08051025 lates, Salustianas, Vernas,

0805 10 35 Vale:ncia Lates, }Maltesa.\; 17,74 698 | 132,87| 3391 116,54 5229| 14,12 35178 38,00f 1392
080510 45 Shamoutis, Qvalis, Trovits,
Hamlins

2.60.3 08051019
080510 29
080510 39
080510 49

— Outras , 26,53| 1044 198,72 50,72 174,30 7821| 21,12 52614| 56,83] 20,82

2.70 Tangerinas, compreendendo as
mandarinas e satsumas, fres-
cas; clementinas, wilkings e
outros citrinos hibridos, seme-
lhantes, frescos :

2.70.1 |ex 08052010 | — Clementinas 53,47| 2103 | 400,43 102,21 351,22 15759| 42,56 106017 114,53} 41,95
2.70.2 |ex 080520 30 | — Monréales e satsumas 37,95] 1497 | 286,92 72,74| 248,72| 11078 30,40 73432 81,55 2998
2.70.3 |ex 080520 50 | — Mandarinas e wilkings 50,74| 2005 | 383,46{ 97,.43| 333,59| 14715| 40,22| 97263 109,46| 39,89

2.704 ex 08052070

ex 0805 2090(| — Tangerinas e outras 72,02 2833 539,38 137,68| 473,10| 21228| 57,34 | 142805 154,27| 56,51

2.80 ex 08053010 |Limdes (Citrus limon, Citrus| 26,70| 1050 | 199,98 51,04| 17541| 7870| 21,26 52947 57,19 20,95
limonum), frescos

285 |ex 08053090 |Limas (Citrus aurantifolia)|139,93] 5505 (104791| 267,49 919,14| 41241| 111,40 277440| 299,71| 109,79

frescas
2.90 Toranjas e pomelos, frescos:
290.1 |ex 08054000 | — Brancos 30,25| 1190 | 226,58| 57,83| 198,74 8917| 24,08 59989 64,80 23,73
290.2 |ex 08054000 | — Rosa 43,19 1699 | 32343 82,56 283,69| 12729| 34,38 85632| 92,50, 33,88
2.100 080610 11
0806 10 15}| Uvas de mesa 225,89| 8886 |1691,60| 431,80|1483,73| 66574| 179,82 447861| 483,82| 177,23
0806 10 19
2110 0807 10 10 | Melancias 5896 2319 441,58 112,72 387,32 17378 46,94 116911 126,29 46,26
2120 Meldes :
2.120.1| ex 0807 10 90 | — Amarillo, Cuper, Honey| 40,65 1599 30445| 77,71| 267,04 11982] 32,36 80606| 87,07 31,89
Dew (compreendendo !
Cantalene), Onteniente,
Piel de Sapo (compreen-
dendo Verde Liso), Rochet,
Tendral, Futuro
2.120.2| ex 0807 10 90 | — Outros 100,31 3946 | 751,19| 191,75| 658,88| 29564 79,85| 198882 214,85 78,70
2130 0808 10 31
080810 33
0808 10 39
0808 10 51
0808 10 53}{ Magas 54,97 2162 | 411,66 105,08| 361,07 16201 43,76 | 108990| 117,74| 43,13
0808 10 59
0808 10 81
0808 10 83
0808 10 89
2.140 Peras :

2.140.1] 0808 20 31 _
0808 20 33| Peras — Nashi (Pyrus pyrifo-| 55g 55| 10171 |1936,15| 494,23|1698,23| 76199 205,82 | 512608| 553,77| 202,85
0808 20 35 | /ia)
0808 20 39

2.140.2 0808 20 31
0808 20 33
0808 20 35
0808 20 39

Outras 90,18 3547 67531 172,38| 592,33| 26577\ 71,79 | 178793| 193,15| 70,75
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Rubrica Cci)\}:l(i:go Designagto dss mercadorias Montante dos valores unitarios/100 kg peso liquit'io R
ECU |FB/Flux] Dkc | DM | FF | DR | &d | Lit Fl g
2150 | 080910 00 | Damascos 85,68| 3388 | 64525| 164,61| 562,73| 24882| 6838| 163247 184,64| 67,57
2160 | 0809 20 20
0805 20 404 cereias 155,38| 6144 [1170,13| 298,51[1020,50| 45123| 12400 | 296043| 33484| 122,54
0809 20 80
2170 |ex 0809 30 90 | Péssegos 23428| 9216 |1754,42| 447,84|153883| 69047| 186,50 | 464493| 501,79 183,81
2180 |ex 080930 10 | Nectarinas 257,87| 10144 |1931,06| 492,93(1693,77| 75999| 205,28 | 511260| 552,31| 202,31
2190 ) 0805 40 {;} Ameixas 140,08| 5511 (104901 267,77 920,10 41285| 111,51 | 277732| 300,03|109,90
2200 | 081010 ;g} Morangos 441,20 17357 |3303,89| 843,36|2897,91|130028| 351,22 | 874726| 944,96 346,15
2205 | 08102010 | Framboesas 1232,1| 49408 |9305,36|2396,74|8133,50|344866| 961,01 | 2323153|2685,64| 922,33
2210 | 08104030 | Mirtilos (frutos do Vaccinium|194,02| 7673 [1461,18| 372,77|127433| 56347| 15485 | 369677 418,12| 153,02
myrtillus) :
2220 | 081090 10 | Kiwis (Actinidia Chinensis| 91,37| 3594 | 68428| 174,67| 600,20| 26930 72,74 181169| 19571| 71,69
Planch.) -
2230 |ex 081090 80 | Romas 4580| 1802 34301| 87,56| 30086 13499 3646| 90815 98,10 3593
2240 |ex 0810 90 80 | Dibspiros (compreendendo 110,72 4355 | 829,14 211,65| 727,26| 32632| 88,14| 219521| 237,14| 86,87
) Sharon)
2250 |ex 081090 30 | Lichias 509,03| 20106 |3835,16| 977,58|3336,42|149060| 404,29 | 983301(1095,02| 399,82
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REGULAMENTO (CE) N° 2907/94 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 1994

que fixa os direitos niveladores aplicaveis a importagao de alimentos compostos
para animais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n°® 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece uma
organiza¢do comum dos mercados no sector dos cereais (),
com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n? 1866/94 (3, e, nomeadamente, o n® 3 do seu
artigo 119,

Considerando que as regras a aplicar para calcular o
elemento mével do direito nivelador a4 importagdo dos
alimentos compostos sio editados no n® 1, alinea a), do
artigo 119 do Regulamento (CEE) n® 1766/92 ; que a inci-
déncia no preco de custo desses alimentos dos direitos
niveladores apliciveis aos seus produtos de base é deter-
minada por forca do artigo 4° do Regulamento (CEE) n?
1619/93 da Comissdo, de 25 de Junho de 1993, relativo
ao regime aplicavel aos alimentos compostos para animais
a base de cereais (°), pela soma dos montantes iguais a
média dos direitos niveladores aplicdveis, ao longo dos
vinte e cinco primeiros dias do més anterior a0 da impor-
tacdo, as quantidades dos produtos de base, milho e leite
em pb, considerados como tendo entrado no fabrico dos
referidos alimentos compostos, sendo essa média ajustada
em fungdo do preco limiar dos produtos de base conside-
rados em vigor no més da importagio;

Considerando que o elemento fixo foi determinado no
artigo 6° do Regulamento (CEE) n® 1619/93;

Considerando que, a fim de ter em conta os interesses dos
estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, o direito
nivelador a eles respeitante deve ser diminuido, em rela-
¢do a certos produtos transformados a base de cereais, do
montante do elemento fixo, assim como, em relacdo a
alguns desses produtos, de uma parte do elemento movel ;
que essa diminuicio deve ser efectuada em conformidade
com o artigo 14° do Regulamento (CEE) n? 715/90 do
Conselho, de 5 de Margo de 1990, relativo ao regime apli-
cavel aos produtos agricolas e a certas mercadorias que
resultam da transformaco de produtos agricolas, origina-
rios dos estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico ou
dos paises e territorios ultramarinos (*), com a dGltima

redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n?.

2484/94 (%);

Considerando que, em conformidade com o n? 1 do
artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa a associagdo dos paises e territd-
rios ultramarinos 2 Comunidade Econdémica Europeia (%),
ndo sdo aplicados direitos de importacio aos produtos
origindrios dos paises e territérios ultramarinos ;

() JO n° L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO n® L 197 de 30. 7. 1994, p. 1.
() JO n® L 155 de 26. 6. 1993, p. 24.
() JO n° L 84 de 30. 3. 1990, p. 85.
() JO n° L 265 de 15. 10. 1994, p. 3.
(9 JO n® L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.

Considerando que, para além disso, é necessirio ter em
conta a Decisio 93/239/CEE do Conselho, de 15 de
Marco de 1993, relativa a celebragio dos acordos sob
forma de troca de cartas entre a Comunidade Econémica
Europeia, por um lado, ¢ a Reptblica da Austria a Repi-
blica da Filindia, a Republica da Islindia, o Reino da
Noruega e o Reino da Suécia, por outro, relativos a aplica-
¢do provisdria dos acordos respeitantes a determinados
convénios no dominio da agricultura, assinados pela
mesmas partes no Porto, em 2 de Maio de 1992 (") ; que o
Regulamento (CEE) n° 1267/93 da Comissdo (*), estabe-
lece as normas de execugdo relativas 4 importacio destes
produtos origindrios da Suécia ;

Considerando que é conveniente ter igualmente em conta
o Regulamento (CE) n® 3641/93 do Conselho, de 20 de
Dezembro de 1993, relativo a certas modalidades de apli-
cagio do acordo provisério relativo ao comércio e a
medidas de acompanhamento entre a Comunidade
Econémica Europeia e a Comunidade Europeia do Carvio
e do Aco, por um lado, e a Bulgiria, por outro (°) ; que o
Regulamento (CE) n? 1550/94 da Comissio (*°), alterado
pelo Regulamento (CE) n? 2221/94 ("), estabeleceu as
regras de execugdo para a importacio de produtos rele-
vantes dos cddigos NC 2309 90 31 e 2309 90 41 origina-
rios da Bulgaria;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n° 3813/92
do Conselho (%), alterado pelo Regulamento (CE) n®
3528/93 (*%), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdo na base
de determinagdo das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagdo
e determinagio relativas a essas conversGes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 1068/93 da Comissdo (*4),
alterado pelo Regulamento (CE) n? 547/94 (%),

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a cobrar aquando da importagio
dos alimentos compostos constantes do Regulamento
(CEE) n° 1766/92 e abrangidos pelo Regulamento (CEE)
n® 1619/93 sio fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de
Dezembro de 1994.

() JO n® L 109 de 1. 5. 1993, p. 1.
() JO n® L 129 de 27. 5. 1993, p. 14.
) JO n° L 333 de 31. 12. 1993, p. 16.
(™7JO n® L 166 de 1. 7. 1994, p. 43.
(") JO n® L 239 de 14. 9. 1994, p. 6.
(?) JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
) JO n® L 320 de 22. 12. 1993, p. 32.
() JO n® L 108 de 1. 5. 1993, p. 106.
(") JO n® L 69 de 12. 3. 1994, p. 1.
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O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Fei_to em Bruxelas, em 30 de Novembro de 1994.

Pela Comissdo
René STEICHEN
Membro da Comissdo

ANEXO0

do regulamento da Comissio, de 30 de Novembro de 1994, que fixa os direitos niveladores
aplicaveis a importacdo dos alimentos compostos para animais

(Em ECU/)
Direitos niveladores (*)

Cédigo NC Paises terceiros

ACP (com excepgio

ACP)

2309 10 11 15,15 26,03 ()
23091013 585,50 596,38 (3
2309 10 31 47,34 5822()
23091033 . 617,69 628,57 (3
2309 10 51 94,67 105,55()
2309 10 53 665,02 67590 ()
2309 90 31 15,15 26,03 (%)
2309 90 33 585,50 596,38
2309 90 41 47,34 58,22(9)
2309 90 43 617,69 628,57
2309 90 51 94,67 105,55
2309 90 53 665,02 675,90

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 1012 da Decisdo 91/482/CEE, ndo sdo aplicados direitos aduaneiros aos
produtos origindrios dos PTU.

(® O direito nivelador pode ser reduzido em conformidade com as disposicdes resultantes do acordo entre a
Comunidade e a Suécia (JO n® L 109 de 1. 5. 1993, p. 39) e do Regulamento (CEE) n?® 1267/93 (JO n°® L 129 de
27.°5. 1993, p. 14).

() O direito nivelador pode ser reduzido em conformidade com as disposicGes resultantes dos acordos entre a
Comunidade e a Bulgéria (JO n° L 333 de 31. 12. 1993, p. 16) e do Regulamento (CE) n? 623/94 (JO n? L 78 de
22. 3. 1994, p. 7).
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REGULAMENTO (CE) N° 2908/94 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 1994

que fixa as restituiges a exportagido do acficar branco e do agiicar em bruto tal

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagio comum dos mercados no sector do agucar ('), com
a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 133/94 (%, e, nomeadamente, o n? 4, primeiro pari-
grafo, alinea a), do seu artigo 199,

Considerando que, por for¢a do artigo 19?2 do Regula-
mento (CEE) n® 1785/81, a diferenga entre as cotagdes ou
os precos no mercado mundial dos produtos referidos no
n? 1, alinea a), do artigo 1° do referido regulamento e os
precos desses produtos na Comunidade pode ser abran-
gida por uma restituicdo a exportagio ;

Considerando que, nos termos do Regulamento (CEE)
n? 766/68 do Conselho, de 18 de Junho de 1968, que
estabelece as regras gerais respeitantes a concessdo das
restituicSes a exportacio de agucar (°), com a dltima redac-
¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1489/
/76 (%), as restituicSes para os agucares branco e em bruto
nio desnaturados e exportados tal qual devem ser fixados
tendo em conta a situacio no mercado comunitario e no
mercado mundial do aglcar e, nomeadamente, dos
elementos de preco e dos custos mencionados no artigo
32 do referido regulamento ; que, de acordo com o mesmo
artigo, € conveniente ter em conta igualmente o aspecto
econémico das exportacbes projectadas ;

Considerando que, para o agicar em bruto, a restitui¢io
deve ser fixada para a qualidade-tipo ; que esta é definida
no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 431/68 do
Conselho, de 9 de Abril de 1968, que determina a quali-
dade-tipo para o agiicar em bruto e o local de passagem
na fronteira da Comunidade para o calculo dos pregos
CIF no sector do agticar (%) ; que esta restituigdo é, além do
mais, fixada em conformidade com o n? 2 do artigo 5¢ do
Regulamento (CEE) n? 766/68; que o agtcar cindi foi
definido no Regulamento (CEE) n? 394/70 da Comiss3o,
de 2 de Margo de 1970, respeitante as modalidades de
aplicagdo da concessdo de restituigdes a exportagdo de
aclcar (%), com a Gltima redacgo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n® 2529/94("); que o montante da
restituicdo assim calculado, no que diz respeito aos
aclicares aromatizados ou corados, deve aplicar-se ao seu
teor em sacarose, e ser por isso fixado por 1 % deste teor ;

Considerando que a situagdo do mercado mundial ou as
exigéncias especificas de certos mercados podem tornar

() JO n° L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n°® L 22 de 27. 1. 1994, p. 7.
() JO n® L 143 de 25. 6. 1968, p. 6.
() JO n® L 167 de 26. 6. 1976, p. 13.
() JO n° L 89 de 10. 4. 1968, p. 3.
9 JO n°® L 50 de 4. 3. 1970, p. 1.

L
L
() JO n° L 269 de 20. 10. 1994, p. 14.

qual

necessiria a diferenciagdio da restituigio para o aglcar
conforme o seu destino;

Considerando que, em casos especiais, 0 montante da
restitui¢do pode ser fixado por actos de natureza dife-
rente ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 990/93 do
Conselho (®) proibe o comércio entre a Comunidade Euro-
peia e a Repiblica Federativa da Jugoslavia (Sérvia e
Montenegro) ; que esta proibi¢do ndo se aplica a determi-
nadas situacdes, enumeradas de forma limitativa nos
artigos 29, 49, 5° e 7°, do mesmo regulamento ; que este
facto deve ser tomado em consideracio na fixagdo das
restituices ;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 12 do Regulamento (CEE) n? 3813/92
do Conselho (), alterado pelo Regulamento (CE) n¢
3528/93 (%), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estio na base
de determinagdo das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagdo
e determinagio relativas a essas conversGes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 1068/93 da Comissao ('),
alterado pelo Regulamento (CE) n? 547/94 (');

Considerando que a restitui¢do deve ser fixada de duas em
duas semanas; que pode ser modificada no intervalo ;

Considerando que a aplicagio destas modalidades, na
situacdo actual dos mercados, no sector do agucar e,
nomeadamente, as cotagdes ou precos do aglcar na
Comunidade e no mercado mundial, conduz a fixagdo da
restitui¢do nos montantes indicados no anexo do presente
regulamento ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo do agucar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

As restituices a exportagio dos produtos referidos no
n® 1, alinea a), do artigo 1° do Regulamento (CEE) n®
1785/81, tal qual e ndo desnaturados, sio fixadas aos
montantes referidos no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de

Dezembro de 1994.

() JO n® L 102 de 28. 4. 1993, p. 14.

() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.

(7JO n® L 320 de 22. 12. 1993, p. 32.
(") JO n° L 108 de 1. 5. 1993, p. 106.

(9 JO n® L 69 de 12. 3. 1994, p. 1.
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O presente regulamento ¢ obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 1994.

Pela Comissao
René STEICHEN

Membro da Comissdo

ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Novembro de 1994, que fixa as restitui¢des a expor-
tacio do aclcar branco e do agicar em bruto puro

Cédigo do produto Montante da restituicio (°)

— ecus/100 kg —

1701 11 90 100 2667 ()
1701 11 90 910 2624 ()
1701 11 90 950 ®
1701 12 90 100 2667 ()
1701 1290 910 2624 ()
1701 12 90 950 &)

— ecus/1 % de sacarose x 100 kg —

1701 91 00 000 0,2899

— ecus/100 kg —

1701 99 10 100 28,99
1701 99 10 910 28,99
1701 99 10 950 28,99

— ecus/1 % de sacarose x 100 kg —

1701 99 90 100 0,2899

(') O presente montante é aplicivel ao agiicar em bruto de um rendimento de
92 %. Se o rendimento do agiicar em bruto exportado se afastar de 92 %, o
montante da restituigdo aplicavel serd calculado em conformidade com as dispo-
siges do n? 3 do artigo 59 do Regulamento (CEE) n? 766/68.

(3 Fixagdo suspensa pelo Regulamento (CEE) n? 2689/85 da Comissio (JO
n? L 255 de 26. 9. 1985, p. 12), com a iiltima redaccio que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n? 3251/85 (JO n® L 309 de 21. 11. 1985, p. 14).

() As restituigdes a exportacdo para a Repiblica Federativa da Jugoslavia (Sérvia e
Montenegro) s6 podem ser concedidas no respeito das condicdes previstas no
Regulamento (CEE) n® 990/93.




1. 12. 94

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

N¢ L 307/19

REGULAMENTO (CE) N¢ 2909/94 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 1994

que fixa os direitos niveladores a importa¢io para os xaropes e alguns outros
produtos do sector do aghcar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, relativo & organizagio
comum dos mercados no sector do aglcar ('), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 133/94 (?) e, nomeadamente, o n? 8 do seu artigo 16°,

Considerando que, nos termos do n® 1 do artigo 16° do
Regulamento (CEE) n°® 1785/81, é cobrado um direito
nivelador aquando da importagdo dos produtos referidos
no n? 1 do artigo 1° deste regulamento;

Considerando que o direito nivelador sobre os produtos
referidos na alinea d) do n® 1 do artigo 1° do Regula-
mento (CEE) n® 1785/81 deve ser calculado, eventual-
mente, forfetariamente, com base no teor de sacarose, ou
no teor de outros aglucares convertidos em sacarose, do
produto em causa e do direito nivelador sobre o agtcar
branco ; que, todavia, os direitos niveladores aplicaveis ao
acicar de 4cer e ao xarope de 4cer sdo limitados ao
montante que resulta da aplicagio da taxa do direito
consolidado no imbito do Acordo Geral sobre Pautas
Aduaneiras ¢ Comércio (GATT);

Considerando que, nos termos do artigo 7° do Regula-
mento (CEE) n® 837/68 da Comissdo, de 28 de Junho de
1968, relativo as modalidades de aplicaggo do direito nive-
lador no sector do agticar (*), com a dltima redagio que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 1428/78 (%), o
montante de base do direito nivelador para 100 quilo-
gramas de produto deve ser fixado em relagdo a um teor
de sacarose de 1 % ;

Considerando que o montante de base do direito nive-
lador deve ser igual a um centésimo da média aritmética
dos direitos niveladores aplicdveis por 100 quilogramas de
aclcar branco durante os vinte primeiros dias do més
anterior aquele em que o montante de base do direito
nivelador é fixado ; que, todavia, a média aritmética dos
direitos niveladores deve ser substituida pelo direito nive-
lador aplicavel ao agucar branco no dia da fixagdo do

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n® L 22 de 27. 1. 1994, p. 7.
) JO n® L 151 de 30. 6. 1968, p. 42.
() JO n° L 171 de 28. 6. 1978, p. 34.

montante de base, quando esse direito nivelador se afaste
pelo menos 0,73 ecu dessa média;

Considerando que o montante de base deve ser fixado
todos os meses ; que o deve ser, todavia, durante o periodo
compreendido entre o dia da sua fixa¢do e o primeiro dia
do més seguinte aquele em relagdo ao qual o direito de
base é aplicavel, se o direito nivelador aplicavel ao agucar
branco se afastar pelo menos 0,73 ecu da média aritmética
acima referida ou do direito nivelador sobre o aglcar
branco que tenha servido para a fixagio do montante de
base ; que, neste caso, o montante de base deve ser igual a
um centésimo do direito nivelador sobre o agticar branco
utilizado para a modificagdo ;

Considerando que o montante de base assim determinado
deve ser ajustado em fungio das variagGes do preco-limiar
do aclcar branco ocorridas entre o més da fixagio do
montante de base e o periodo de aplicagdo ; que este ajus-
tamento, igual a um centésimo da diferenca entre estes
dois pregos-limiar, deve ser deduzido do montante de base
ou acrescentado a este Gltimo, nas condiges previstas no
n? 6 do artigo 7° do Regulamento (CEE) n? 837/68;

Considerando que o direito nivelador sobre os produtos
referidos nas alineas f) e g) do n? 1 do artigo 1° do Regu-
lamento (CEE) n° 1785/81 é composto, nos termos do
n® 6 do artigo 16°, por um elemento moével e por um
elemento fixo, sendo o elemento fixo igual, para 100
quilogramas de matéria seca, a0 décimo do montante do
elemento fixo estabelecido de acordo com o n? 1, ponto
B, do artigo 11° do Regulamento (CEE) n® 1766/92 do
Conselho (%), com a tltima redaccao que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n® 1866/94 (¥), para a fixacio do direito
nivelador 4 importagio dos produtos dos coddigos NC
1702 30 91, 1702 30 99, 1702 40 90 e 1702 90 50, e sendo
o elemento mével igual, para 100 quilogramas de matéria
seca, a cem vezes mais o montante de base do direito
nivelador a importagio aplicivel a contar do primeiro dia
de cada més, em relagdo aos produtos referidos no n? 1,
alinea d), do artigo 1° acima citado ; que o direito nive-
lador deve ser fixado todos os meses;

Considerando que, na sequéncia da alteragio do n? 2 do
artigo 1?2 do Regulamento (CEE) n° 1785/81 e nos termos
do seu artigo 16°, é aplicavel um direito nivelador a
importagdo de xarope de inulina; que esse direito nive-
lador é definido, no n® 6A do referido artigo 16°, como
sendo igual, por 100 quilogramas de extracto seco, ao
direito nivelador fixado nos termos do n® 6 do mesmo

artigo e afectado do coeficiente 1,9;

(9 JO n® L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO n° L 197 de 30. 7. 1994, p. 1.
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Considerando que, em conformidade com o n® 1 do
artigo 101° da Decisiio 91/482/CEE do Conselho, de 25
de Julho de 1991, relativa a associa¢do dos paises e territd-
rios ultramarinos 2 Comunidade Econémica Europeia ('),
ndo sio aplicados direitos niveladores aos produtos origi-
narios dos paises e territérios ultramarinos ;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 3813/92
do Conselho (3), alterado pelo Regulamento (CE) n°
3528/93 (%), sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdo na base
de determinacio das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicacdo
e determinacio relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n°® 1068/93 da Comissdo (%),
alterado pelo Regulamento (CE) n® 547/94();

Considerando que a aplicagdo destas disposi¢des conduz a
fixagdo de direitos niveladores a importagdo dos produtos

em causa, tal como é indicado no anexo do presente regu-
lamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores aplicaveis a importagdo dos
produtos referidos nas alineas d), f), g) ¢ h) do n? 1 do
artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 1785/81 sdo fixados
como ¢é indicado no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de
Dezembro de 1994.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 1994.

() JO n® L 263 de 19. 9. 1991, p. 1.
() JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n® L 320 de 22. 12. 1993, p. 32.
() JO n° L 108 de 1. 5. 1993, p. 106.
() JO n® L 69 de 12. 3. 1994, p. 1.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissio, de 30 de Novembro de 1994, que fija 0 montante de base do direito
nivelador 4 importagdo para os xaropes e alguns outros produtos do sector do agicar

(Em ecus)
Montante de base para 1 %
Cédigo NC de teor em sacarose e Montante do direito nivelador
8 para 100 kg liquidos para 100 kg de matéria seca (')
do produto em causa (')
1702 20 10 0,3395 —_
1702 20 90 0,3395 .-
1702 30 10 — 43,62
1702 40 10 — 43,62
1702 60 10 — 43,62
1702 60 90 10 (%) — 82,88
1702 60 90 90 (®) 0,3395 —
1702 90 30 —_ 43,62
1702 90 60 0,3395 —
170290 71 0,3395 —
1702 90 90 10 (%) — 82,88
1702 90 90 90 (%) 0,3395 —_
2106 90 30 — 43,62
2106 90 59 0,3395 . —

() Em conformidade com o n® 1 do artigo 101 da Decisdo 91/482/CEE, ndo sio aplicados direitos niveladores aos produtos originarios dos PTU.

() Cédigo Taric : xarope de inulina. Para efeitos de classificacdo nesta subposi¢do, considera-se « xarope de inulina » o produto obtido imediatamente
apbs a hidrélise de inulina ou de oligofrutoses.

(’) Cédigo Taric: cddigo NC 1702 60 90, outros que nfo o xarope de inulina.

(*) Cédigo Taric : xarope de inulina. Para efeitos de classificaco nesta subposi¢do, considera-se « xarope de inulina » o produto diferente do da subpo-
sicio 1702 60 90, obtido imediatamente apés a hidrdlise de inulina ou de oligofrutoses que contenha, pelo menos, 10 % em peso, no estado seco,
de frutose sob forma livre ou sob forma de sacarose.

(") Céddigo Taric: NC 1702 90 90, outros que ndo xarope de inulina.
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REGULAMENTO (CE) N¢ 2910/94 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 1994

que fixa as restitui¢Ges a exportagido, tal qual, para os xaropes e alguns outros
produtos do sector do agiicar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagdo comum dos mercados no sector do agucar (!), com
a Gltima redacgfio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 133/94 (%) e, nomeadamente, o n? 4 do seu artigo 199,

Considerando que, por for¢a do Regulamento (CEE)
n® 1785/81, a diferencga entre as cotagSes ou os pregos no
mercado mundial dos produtos referidos no n? 1, alinea
d), do artigo 1 do referido regulamento e os precos desses
produtos na Comunidade pode ser coberta por uma resti-
tuicdo a exportagio ;

Considerando que, de acordo com o artigo 82 do Regula-
mento (CEE) n? 766/68 do Conselho, de 18 de Junho de
1968, que estabelece as regras gerais respeitantes a conces-
sdo de restitui¢Ses a exporta¢do de agicar (°), com a iltima
redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1489/76 (), a restitui¢io em relagdo a 100 quilogramas
dos produtos referidos no n® 1, alinea d), do artigo 1° do
Regulamento (CEE) n°® 1785/81 e que sdo objecto de uma
exportacio é igual ao montante de base multiplicado pelo
teor em sacarose aumentado, eventualmente, do teor em
outros agucares convertidos em sacarose ; que este teor em
sacarose, verificado em relagio ao produto em causa, é
determinado de acordo com as disposi¢Ses do artigo 13°
do Regulamento (CEE) n® 394/70 da Comissdo, de 2 de
Marco de 1970, respeitante as modalidades de aplicagdo da
concessdo de restitui¢io a exportagio de agtlcar (%), com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 2529/94(%;

Considerando que, nos termos do artigo 7° do Regula-
mento (CEE) 766/68, o montante de base da restituigdo
para a sorbose exportada tal qual deve ser igual ao
montante de base da restituicdo, diminuido do centésimo

N

da restitui¢gdo a produgio vilida, por forca do Regula-

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.

() JO n® L 22 de 27. 1. 1994, p. 7.

) JO n® L 143 de 25. 6. 1968, p. 6.
() JO n° L 167 de 26. 6. 1976, p. 13.
() JO n® L S0 de 4. 3. 1970, p. 1.

(9 JO n® L 269 de 20. 10. 1994, p. 14.

mento n® (CEE) 1400/78 do Conselho, de 20 de Junho de
1978, que estabelece as regras gerais aplicaveis a restitui-
¢io a produgio para o aglcar utilizado na industria
quimica (), para os produtos enumerados no anexo deste
Gltimo regulamento ;

Considerando que, em relagdo aos outros produtos refe-
ridos no n? 1, alinea d), do artigo 1° do Regulamento
(CEE) n® 1785/81 exportados tal qual, o montante de base
da restituicgio deve ser igual ao centésimo de um
montante estabelecido, tendo em conta, por um lado, a
diferenga entre o preco de interven¢do para o aglicar
branco véilido para as zonas ndo deficitarias da Comuni-
dade, durante 0 més para. o qual é fixado o montante de
base e as cotagdes ou pregos do agicar branco verificados
no mercado mundial e, por outro lado, a necessidade de
estabelecer um equilibrio entre a utilizagdo de produtos de
base da Comunidade, tendo em vista a exportagio de
produtos de transformagio com destino a paises terceiros,
e a utilizagio dos produtos desses paises admitidos ao
trafego de aperfeicoamento ;

Considerando que a aplicagdo do montante de base pode
ser limitado a certos produtos referidos na alinea d) do
n® 1 do artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 1785/81;

Considerando que, por forca do artigo 19% do Regula-
mento (CEE) n°® 1785/81, pode ser prevista uma restitui-
¢d0 a exportagdo tal qual dos produtos referidos no n? 1,
alineas f) e g), do artigo 1° do referido regulamento ; que o
nivel da restituicio deve ser determinado em relagdo a 100
quilogramas de matéria seca, tendo em conta, nomeada-
mente, a restitui¢do aplicavel a exportagdo dos produtos
do cédigo NC 1702 30 91, a restitui¢do aplicivel a expor-
tagdo dos produtos referidos no n® 1, alinea d), do artigo
1° do Regulamento (CEE) n® 1785/81 e os aspectos
econémicos das exporta¢Ses projectadas ; que a restituigdo
s6 é concedida aos produtos que preencham as condicdes
constantes do artigo 3% do Regulamento (CEE)
n? 1469/77 da Comissdo, de 30 de Junho de 1977,
respeitante as modalidades de aplicagdo do direito nive-
lador e da restitui¢gdo para a isoglicose e que altera o
Regulamento (CEE) n° 192/75 (%) ; alterado pelo Regula-
mento (CEE) n® 1714/88 (%);

() JO n® L 170 de 27. 6. 1978, p. 9.
(®) JO n® L 162 de 1. 7. 1977, p. 9.
) JO n® L 152 de 18. 6. 1988, p. 23.
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Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n?® 3813/92
do Conselho ('), alterado pelo Regulamento (CE) n°
3528/93 (3, sdo utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdo na base
de determinacio das taxas de conversio agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagdo
e determinagdo relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n° 1068/93 da Comisséo (%),
alterado pelo Regulamento (CE) n® 547/94 (%);

Considerando que as restitui¢des acima referidas devem
ser fixadas todos os meses ; que podem ser alteradas nesse
intervalo ;

Considerando que a aplicacio dessas modalidades leva a
fixar as restituicdes para os produtos em causa nos
montantes indicados no anexo do presente regulamento ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 990/93 do
Conselho (%) proibe o comércio entre a Comunidade Euro-
peia e a Republica Federativa da Jugoslivia (Sérvia e
Montenegro) ; que esta proibi¢do ndo se aplica a determi-

nadas situagbes, enumeradas de forma limitativa nos
artigos 22, 4°, 5% e 7° do mesmo regulamento ; que este
facto deve ser tomado em consideragdio na fixagio das
restituicses ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de Gestdo do Acicar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

As restitui¢Ges a conceder aquando da exportagdo, tal
qual, dos produtos referidos no n? 1, alineas d), f) e g), do
artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 1785/81 sio fixadas
tal como é indicado no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de
Dezembro de 1994.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 1994.

() JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
(3 JO n® L 320 de 22. 12. 1993, p. 32.
() JO n® L 108 de 1. 5. 1993, p. 106.
() JO n® L 69 de 12. 3. 1994, p. 1.

() JO n® L 102 de 28. 4. 1993, p. 14.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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ANEXO0

do regulamento da Comissdo, de 30 de Novembro de 1994, que fixa as restituigdes a
exportagdo para os xaropes e alguns outros produtos do sector do agticar tal qual

Cédigo do produto Montante da restituigio

— ecus/100 kg de matéria seca —

1702 40 10 100 ‘ 2899 (0)
1702 60 10 000 2899 (0

— ecus/1 % de sacarose x 100 kg —

1702 60 90 900 0,2899 () ()

— ecus/100 kg de matéria seca —

1702 90 30 000 2899 (90)

— ecus/1 % de sacarose x 100 kg —

1702 90 60 000 0,2899 () ()
1702 90 71 000 0,2899 (') ()
1702 90 90 800 0,2899 () () (¥

— ecus/100 kg de matéria seca —

2106 90 30 000 2899 (0

— ecus/1 % de sacarose x 100 kg —

2106 90 59 000 0,2899 () ()

() O montante de base ndio é aplicdvel aos xaropes de pureza inferior a 85 %
[Regulamento (CEE) n® 394/70]. O teor ém sacarose é determinado em confor-
midade com o artigo 13° do Regulamento (CEE) n? 394/70.

(3) Aplicavel unicamente aos produtos referidos no artigo 3° do Regulamento
(CEE) n° 1469/77.

(%) As restituicSes a exportagdo para a Republica Federativa da Jugoslavia (Sérvia e
Montenegro) s6 podem ser concedidas no respeito das condigBes previstas no
Regulamento (CEE) n® 990/93.

(% O montante de base n3o é aplicivel ao produto definido no ponto 2 do anexo
do Regulamento (CEE) n® 3513/92 (JO n® L 355 de 5. 12. 1992, p. 12).

NB: Os codigos dos produtos, incluindo as remissdes em pé-de-pigina,
sdo definidos no Regulamento (CEE) n° 3846/87 da Comissdo (JO
n? L 366 de 24. 12. 1987, p. 1) alterado.
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REGULAMENTO (CE) N¢ 2911/94 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 1994

que fixa 0 montante maximo da restituicao a exporta¢io do aglicar branco para
o vigésimo sétimo concurso ptblico parcial efectuado no ambito do concurso
publico permanente referido no Regulamento (CE) n® 1021/94

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia, '

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1785/81 do
Conselho, de 30 de junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagio comum dos mercados no sector do agicar (), com
a Gltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 133/94 (%, e, nomeadamente, o n? 4, alinea b), primeiro
paragrafo, do seu artigo 199,

Considerando que, por forca do Regulamento (CE) n°
1021/94 da Comissdo, de 29 de Abril de 1994, respeitante
a um concurso publico permanente para a determinagio
de direitos niveladores e/ou de restituicdes a exportagio
de aglcar branco (}) procedeu-se a concursos publicos
parciais para a exportagdo desse agtcar ;

Considerando que, nos termos do n® 1 do artigo 9° do
Regulamento (CE) n® 1021/94, é fixado um montante
maximo da restitui¢io a exportagdo, eventualmente, para o
concurso publico parcial em causa, tendo em conta,
nomeadamente, a situagdio e a evolugdo previsivel do
mercado do aglicar na Comunidade e no mercado
mundial ;

Considerando que, apés exame das ofertas, é conveniente
adoptar, para o vigésimo sétimo concurso publico parcial,
as disposicdes referidas no artigo 1?;

Considerando que o Regulamento (CEE) n°® 990/93 do
Consetho (*) proibe o comércio entre a Comunidade Euro-

peia e a Repiblica Federativa da Jugoslavia (Sérvia e
Montenegro) ; que esta proibi¢do nio se aplica a determi-
nadas situacBes, enumeradas de forma limitativa nos
artigos 2°, 4%, 5° e 7° do mesmo regulamento ; que este
facto deve ser tomado em considera¢do na fixagdo das
restituicdes ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio do acucar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1.  Para o vigésimo sétimo concurso publico parcial de
aglcar branco, efectuado no 4mbito do Regulamento (CE)
n? 1021/94 o montante maximo da restitui¢do a exporta-
¢do é fixado em 31,530 ecus/100 quilogramas.

2. As restituicSes a exportagio para a Repuablica Federa-
tiva da Jugoslavia (Sérvia e Montenegro) s6 podem ser
concedidas no respeito das condig¢des previstas no Regula-
mento (CEE) n? 990/93.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de
Dezembro de 1994.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 1994.

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n° L 22 de 27. 1. 1994, p. 7.
() JO n° L 112 de 3. 5. 1994, p. 13.
() JO n® L 102 de 28. 4. 1993, p. 14.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N° 2912/94 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 1994

que fixa o direito nivelador reduzido aplicavel a importacio em Portugal de
determinadas quantidades de acficar em bruto destinado as refinarias
portuguesas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercado no sector do aglcar ('), com a
dltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 133/94 (%), e, nomeadamente, o n? § do seu artigo 16°,

Considerando que o n? 1 do artigo 16°A do Regulamento
(CEE) n°® 1785/81 prevé a aplicagio, durante a campanha
de comercializagdo de 1994/1995, de um direito nivelador
reduzido a importacdo para Portugal de determinadas
quantidades de agiicar em bruto originarias de certos
paises terceiros e destinadas as refinarias portuguesas ;

Considerando que, nos termos do n? 2 do artigo 16°A do
Regulamento (CEE) n® 1785/81, este direito nivelador
reduzido sera igual:

— ao preco de intervengio do agicar em bruto a que se
refere 0 n® 2 do artigo 3° do Regulamento (CEE)
n? 1785/81 em vigor no momento da importagio,

— diminuido de um montante igual a2 média dos pregos
a pronto (spot prices) do aglcar em bruto cotados na
Bolsa de Londres, entregue, se for caso disso, no
estidio CIF, durante os vinte primeiros dias do més
que antecede o més para o qual é fixado o direito
nivelador ;

Considerando que, nos termos do n® 5 do artigo 16°A, o
referido direito nivelador reduzido é fixado mensalmente
para 0 més seguinte;

Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 12 do Regulamento (CEE) n? 3813/92

do Conselho (}), alterado pelo Regulamento (CE) n?
3528/93 (*), sio utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estdo na base
de determina¢io das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagio
e determinacdo relativas a essas conversSes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 1068/93 da Comissdo (%),
alterado pelo Regulamento (CE) n® 547/94();

Considerando que a aplicacdo destas disposi¢des conduz a
fixacdo do direito nivelador reduzido de importa¢do do
aglicar em bruto em causa no valor indicado no presente
regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O direito nivelador reduzido aplicivel a importagio em
Portugal das quantidades de aglicar em bruto de qualida-
de-tipo e destinado a ser refinado (cdédigos
NC 1701 11 10 e 1701 12 10), referidas no artigo 16°A do
Regulamento (CEE) n°® 1785/81, é fixado em 21,60 ecus
por 100 quilogramas.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de
Dezembro de 1994.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 1994.

() JO n°® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n® L 22 de 27. 1. 1994, p. 7.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo

() JO n°® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n® L 320 de 22. 12. 1993, p. 32.
() JO n® L 108 de 1. 5. 1993, p. 106.
9 JO n® L 69 de 12. 3. 1994, p. 1.
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REGULAMENTO (CE) N¢ 2913/94 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 1994
que fixa o montante da ajuda em relagdo as forragens secas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1117/78 do
Conselho, de 22 de Maio de 1978, que estabelece a orga-
nizagio comum de mercado no sector das forragens
secas ("), com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CE) n® 3496/93 da Comissio (3, e, nomea-
damente, o n® 3 do seu artigo 52,

Considerando que, nos termos do n® 1 do artigo 5% do
Regulamento (CEE) n° 1117/78, é concedida uma ajuda
em relacdo as forragens secas referidas nas alineas b) e ¢)
do artigo 12 do mesmo regulamento e obtidas a partir de
forragens produzidas na Comunidade, quando o preco de
objectivo foi superior ao pre¢o médio do mercado
mundial ; que esta ajuda tem em conta uma percentagem
desses dois pregos ;

Considerando que o preco de objectivo no sector das
forragens secas foi fixado no Regulamento (CEE)
n? 1288/93 do Conselho (}) € no Regulamento (CE) n®
538/94 da Comissdo (*);

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 2065/92 do
Conselho (), alterado pelo Regulamento (CEE) n°
1288/93, fixou a percentagem referida no artigo 5° do
Regulamento (CEE) n® 1117/78 em 70 % pdra a
campanha de comercializagio de 1994/1995;

Considerando que o pre¢o médio do mercado mundial é
determinado relativamente a um produto em pellets e a
granel da qualidade tipo para a qual se fixou o preco de
objectivo e entregue em Roterdio ;

Considerando que, por forca do Regulamento (CEE)
n® 1417/78 do Conselho, de 19 de Junho de 1978, rela-
tivo ao regime de ajuda no que respeita as forragens
secas (*), com a tultima redaccdo que lhe foi dada pelo
Regulamento (CEE) n® 1110/89 (), o preco médio do
mercado mundial dos produtos referidos no primeiro e
terceiro travessdes, da alinea b), do artigo 1° do Regula-
mento (CEE) n? 1117/78 deve ser determinado com base
nas possibilidades de compra reais mais favoriveis, com
exclusdo das propostas e das cotagSes que ndo podem ser

() JO n° L 142 de 30. 5. 1978, p. 1.
(® JO n® L 319 de 21. 12. 1993, p. 17.
() JO n° L 132 de 29. 5. 1993, p. 1.
() JO n® L 68 de 11. 3. 1994, p. 20.
() JO n® L 215 de 30. 7. 1992, p. 48.
(® JO n? L 171 de 28. 6. 1978, p. 1.

() JO n® L 118 de 29. 4. 1989, p. 1.

consideradas representativas da tendéncia real do
mercado ; que se devem ter em consideragdo as propostas
e as cotagBes verificadas durante os primeiros 25 dias do
més em causa referentes a entregas que podem ser reali-
zadas durante o més do calendario seguinte ; que o prego
médio do mercado mundial assim determinado é conside-
rado na fixacdo da ajuda aplicivel no més seguinte ;

Considerando que se deve proceder aos ajustamentos
necessarios relativamente as propostas e cotagdes que ndo
satisfacam as condig¢des acima indicadas; que os ajusta-
mentos acima previstos se definiram no artigo 3% do
Regulamento (CEE) n® 1528/78 da Comissdo, de 30 de
Junho de 1978, relativo as modalidades de aplicagdo do
regime da ajuda em relagio as forragens secas (}), com a
altima redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1069/93 () ;

Considerando que, em conformidade com o artigo 3¢ do
Regulamento (CEE) n® 1417/78, no caso de ndo poder ser
tida em consideragio nenhuma proposta nem cotagdo,
para a determinagio do prego médio do mercado mundial,
esse preco é determinado a partir da soma do valor dos
produtos concorrentes ; que esses produtos sio definidos
no n? 3 do artigo 3° do Regulamento (CEE) n? 1528/78 ;

Considerando que, por forca do artigo 119 do Regula-
mento (CEE) n? 1417/78, no caso de os precos a prazo
serem diferentes do preco em vigor no més da apresenta-
¢do do pedido, o montante da ajuda serd ajustado em
funcdo de um montante corrector que ¢ calculado tendo
em consideragio a tendéncia dos precos a prazo;

Considerando que, no caso de o pre¢o médio do mercado
mundial ser determinado de acordo com o artigo 3? do
Regulamento (CEE) n° 1417/78, o montante corrector
deve ser igual 2 margem existente entre o preco médio do
mercado mundial e o preco médio do mercado mundial a
prazo, determinado aplicando os critérios referidos no
n® 3 do artigo 3° do Regulamento (CEE) n® 1528/78 e
valido para entregas a realizar durante um més que ndo
seja 0 da execucdo da ajuda e afectado pela percentagem
fixada no n? 2 do artigo 59 do Regulamento (CEE)
n® 1117/78 ; que, no caso de o preco médio do mercado
mundial a prazo, relativamente a um ou varios meses, no
puder ser determinado aplicando os critérios referidos no
n? 3 do artigo 3% do Regulamento (CEE) n® 1528/78, o
montante corrector deve, em relago ao més ou meses em
causa, ser fixado a um nivel em que a ajuda seja igual a
zero ;

() JO n® L 179 de 1. 7. 1978, p. 10.
¢) JO n° L 108 de 1. 5. 1993, p. 114.
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Considerando que as taxas representativas de mercado,
definidas no artigo 12 do Regulamento (CEE) n? 3813/92
do Conselho ('), alterado pelo Regulamento (CE) n°
3528/93 (%), s3o utilizadas para converter o montante
expresso em moedas dos paises terceiros e estio na base
de determinagdo das taxas de conversdo agricolas das
moedas dos Estados-membros ; que as regras de aplicagdo
e determinacao relativas a essas conversdes foram estabele-
cidas no Regulamento (CEE) n® 1068/93 da Comisséo (°),
alterado pelo Regulamento (CE) n® 547/94 (%);

Considerando que a ajuda deve ser fixada uma vez por
més e de modo a assegurar a execu¢do da ajuda desde o
primeiro dia do més seguinte a data da fixagdo;

Considerando que, aquando da decisdo sobre a reforma da
politica agricola comum em 1992, o Conselho manifestou
a intengdo de institutir um novo regime da ajuda a produ-
¢do de forragens secas, baseado numa ajuda fixa por tone-
lada ; que, nas negociagbes sobre a fixagdo dos precos agri-
colas para a campanha de comercializagdo de 1994/1995,
essa intencdo foi confirmada, encontrando-se actualmente
em apreciagdo no Conselho uma proposta de regulamento
que prevé, no sector em causa, o estabelecimento de uma
nova organizagdo do mercado, aplicivel a partir de 1 de
Abril de 1995 e baseada numa ajuda fixada forfetaria-

mente por tonelada para quantidades maximas determina-
das;

Considerando que, dado que a aplicacio do referido novo
regime estd prevista para 1 de Abril de 1995, é conve-
niente fixar em zero a ajuda concedida para o perfodo
compreendido entre 1 de Abril e 31 de Outubro de 1995
no 4mbito do actual regime;

Considerando que resulta da aplicacdo de todas essas
disposicdes as propostas e cotacdes de que a Comissdo
teve conhecimento que a ajuda as forragens secas deve ser
fixada como se indica no quadro constante do anexo do
presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O montante da ajuda referida no n? 3 do artigo 5¢ do
Regulamento (CEE) n? 1117/78 estd fixado no anexo.

Artigo 2?0

O presente regulamento entra em vigor em 1 de
Dezembro de 1994.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 1994.

() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
@ JO n° L 320 de 22. 12. 1993, p. 32.
() JO n® L 108 de 1. 5. 1993, p. 106.
(9 JO n® L 69 de 12. 3. 1994, p. 1.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Novembro de 1994, que fixa 0 montante da ajuda

relativamente as forragens secas

Montantes da ajuda aplicaveis a partir de 1 de Dezembro de 1994 relativamente is forragens secas :

(em ecus/t)

— Forragens desidratadas por secagem
artificial e pelo calor
— Concentrados de proteinas

Outras forragens

Dezembro 1994 64,140 39,460
Montante da ajuda em caso de fixacdo antecipada, relativamente ao més de:
(em ecus/t)

Janeiro 1995 63,274 38,594
Fevereiro 1995 62,938 38,258
Margo 1995 62,869 38,189
Abril 1995 0,000 0,000
Maio 1995 0,000 0,000
Junho 1995 0,000 0,000
Julho 1995 0,000 0,000
Agosto 1995 0,000 0,000
Setembro 1995 0,000 0,000
Outubro 1995 0,000 0,000
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REGULAMENTO (CE) N? 2914/94 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 1994

que fixa os direitos niveladores a importacdo aplicaveis ao arroz e as trincas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, relativo 4 organizagio
comum de mercado do arroz ('), com a dltima redaccdo
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n? 1869/94 (%), e,
nomeadamente, o n? 2 do seu artigo 11,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 833/87 da
Comissdo, de 23 de Marco de 1987, que estabelece regras
de execucdo do Regulamento (CEE) n® 3877/86 do
Conselho, relativo as importagbes de arroz da variedade
Basmati, aromitico, de grdos longos, dos cbdigos
NC 1006 10, 1006 20 ¢ 1006 30 (%), com a Gltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n? 674/91 (°), e,
nomeadamente, o seu artigo 89,

Considerando que os direitos niveladores aplicaveis a
importagdo de arroz e de trincas foram fixados pelo Regu-

lamento (CE) n? 2147/94 da Comissdo (), com a tltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 2849/94 (9,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°
Os direitos niveladores a cobrar a importagdo dos
produtos referidos no n? 1, alineas a) e b), do artigo 1? do
Regulamento (CEE) n°® 1418/76 sio fixados no anexo.
Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de
Dezembro de 1994.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 1994.

() JO n° L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
() JO n° L 197 de 30. 7. 1994, p. 7.
() JO n® L 80 de 24. 3. 1987, p. 20.
() JO n° L 75 de 21. 3. 1991, p. 29.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo

() JO n° L 228 de 1. 9. 1994, p. 23.
(© JO n® L 302 de 25. 11. 1994, p. 30.
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Novembro de 1994, que fixa os direitos niveladores
a importagdo aplicaveis ao arroz e as trincas

(Em ECU/t)
Direitos niveladores ()

Cédigo NC Regime do ACP Paises terceiros

Regulamento (CEE) Bangladesh (excepto ACP e

n® 3877/86 (9 OIGIVIV] Bangladesh) ()
1006 10 21 — 146,19 299,58
1006 10 23 — 146,46 300,13
1006 10 25 — 146,46 300,13
1006 10 27 225,10 146,46 300,13
1006 10 92 — 146,19 299,58
1006 10 94 — 146,46 300,13
1006 10 96 — 146,46 300,13
1006 10 98 225,10 146,46 300,13
1006 20 11 — 183,63 374,47
1006 20 13 — 183,98 375,16
1006 20 15 — ‘ 183,98 375,16
1006 20 17 281,37 183,98 375,16
1006 20 92 — 183,63 374,47
1006 20 94 — 183,98 375,16
1006 20 96 — 183,98 375,16
1006 20 98 281,37 183,98 375,16
1006 30 21 —_ 227,82 479,50
1006 30 23 — 272,38 568,54
1006 30 25 — 272,38 568,54
1006 30 27 426,41 272,38 568,54
1006 30 42 — 227,82 479,50
1006 30 44 — 272,38 568,54
1006 30 46 — 272,38 568,54
1006 30 48 426,41 272,38 568,54
1006 30 61 — 24298 510,67
1006 30 63 — 292,39 609,48
1006 30 65 — 292,39 609,48
1006 30 67 457,11 292,39 609,48
1006 30 92 — 24298 : 510,67
1006 30 94 — 292,39 609,48
1006 30 96 — 292,39 609,48
1006 30 98 457,11 292,39 609,48
1006 40 00 —_ 51,95 109,90

') Sem prejuizo da aplicagiio do disposto nos artigos 12 e 13° do Regulamento (CEE) n° 715/90.
pre) P P gu

() Em conformidade com o Regulamento (CEE) n® 715/90, os direitos niveladores ndo s3o aplicados aos produtos
origindrios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico e importados directamente no departamento ultra-
marino de Reunido.

(%) O direito nivelador 4 importagio de arroz no departamento ultramarino de Reunido é definido no artigo 11°A do
Regulamento (CEE) n°® 1418/76.

() No que se refere as importagSes de arroz, 4 excepgdo das trincas de arroz (cbdigo NC 1006 40 00), originario do
Bangladesh, o direito nivelador é aplicivel no 4mbito do regime definido pelos Regulamentos (CEE) n° 3491/90
e (CEE) n° 862/91.

(®) No que se refere as importa¢Ges de arroz de variedade Basmati aromatico de graos longos, o direito nivelador é
aplicavel no 4mbito do regime definido pelo Regulamento (CEE) n° 3877/86, alterado.

(9 Em conformidade com o n? 1 do artigo 101? da Decisdo 91/482/CEE e sem prejuizo do disposto na Decisdo
93/127/CEE, alterada pela Decisio 923/211/CEE. '
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REGULAMENTO (CE) N?¢ 2915/94 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 1994

que altera a correccdo aplicavel a restituicao em relacdo aos cereais

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, relativo a organizacio
comum de mercado no sector dos cereais ('), com a Gltima
redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n?
1866/94 (%), e, nomeadamente, o n? 4 do seu artigo 139,

Considerando que a correcgdo aplicavel a restituicio em
relagdo aos cereais foi fixada pelo Regulamento (CE) n°
2359/94 da Comissdo (°), com a ultima redacgdo que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n° 2655/94 (%);

Considerando que, em fungdo dos pregos CIF e dos
precos CIF de compra a prazo deste dia e tendo em conta

a evolugdo previsivel do mercado, é necessario alterar a
correcgdo aplicavel a restituigdo aos cereais, actualmente
em vigor,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

A correcgdo aplicivel as restituicdes fixadas antecipada-
mente para as exportagSes dos produtos referidos no n? 1,
alineas a), b) e c) a excep¢io do malte, do artigo 12 do
Regulamento (CEE) n® 1766/92, é alterada em conformi-
dade com o anexo.

Artigo 2?

O presente regulamento entra em vigor em 1 de
Dezembro de 1994.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 1994.

() JO n® L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO n® L 197 de 30. 7. 1994, p. 1.
() JO n® L 255 de 1. 10. 1994, p. 12.
() JO n® L 284 de 1. 11. 1994, p. 18.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissao, de 30 de Novembro de 1994, que altera a correcgio aplicavel
a restituicio em relacdo aos cereais

(Em ECUR)
Corrente 1° periodo | 2% periodo | 3° periodo | 4° periodo | 5° periodo | 6° periodo
Cédigo do produto Destino ()

12 1 2 , 3 4 N 6
0709 90 60 000 — — — — — — — —
071290 19 000 — —_ — — — — —_ —
1001 10 00 200 —_ — — — — — — —
1001 10 00 400 01 0 0 0 0 — — —
1001 90 91 000 01 0 0 0 0 0 — —
1001 90 99 000 01 0 0 0 0 0 — —_
1002 00 00 000 01 0 0 0 0 0 — —_
1003 00 10 000 01 0 0 0 0 0 — —
1003 00 90 000 01 0 0 0 0 0 — —
1004 00 00 200 01 0 0 0 0 0 — —

1004 00 00 400 — — — — — — — —
1005 10 90 000 — —_— — —_ — —_ — _—
1005 90 00 000 01 0 0 0 -0 0 — —
1007 00 90 000 — — — —_ — —_ — —
1008 20 00 000 — — —_ — — — — —

1101 00 00 100 01 0 0 0 0 0 —_ —_
1101 00 00 130 01 0 0 0 0 0 —_ —
1101 00 00 150 01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 00 170 01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 00 180 01 0 0 0 0 0 — —

1101 00 00 190 — —_ — — — — — —
1101 00 00 900 — — — — — — — —
1102 10 00 500 01 0 0 0 0 0 — —_—
110210 00 700 — — — — — — —_ -
110210 00 900 — — — — — — — —

1103 11 10 200 01 0 0 0 0 0 —_ e
1103 11 10 400 01 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 900 — — — — — — — —_
1103 11 90 200 01 0 0 0 0 0 — —

1103 11 90 800 — —_ — —_ — —_ — —

() Os destinos s3o identificados do seguinte modo :
01 todos os paises terceiros.

Nota: As zonas sdo as delimitadas pelo Regulamento (CEE) n? 2145/92 da Comissio (JO n® L 214 de 30. 7. 1992, p. 20).
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REGULAMENTO (CE) N°¢ 2916/94 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 1994

que fixa os prémios que acrescem aos direitos niveladores a importacio em
relacdo aos cereais, a farinha e ao malte

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
nizac¢do comum de mercado no sector dos cereais ('), com
a altima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 1866/94 (3, e, nomeadamente, o n® 4 do seu artigo 129,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3813/92 do
Conselho, de 28 de Dezembro de 1992, relativo a unidade
de conta e as taxas de conversio a aplicar no dmbito da
politica agricola comum (%), alterado pelo Regulamento
(CE) n® 3528/93 (%),

Considerando que os prémios que acrescem aos direitos
niveladores em relagdio aos cereais € ao malte foram
fixados pelo Regulamento (CE) n® 1938/94 da Comis-
sdo () e pelos regulamentos posteriores que o alteraram ;

Considerando que, para permitir o funcionamento normal
do regime dos direitos niveladores, é conveniente adoptar
para o cilculo destes ultimos a taxa representativa do

mercado, verificada no decurso do periodo de referéncia
de 29 de Novembro de 1994 no que respeita as moedas
flutuantes ;

Considerando que, em fung¢do dos precos CIF e dos
precos CIF de compra a prazo, de hoje, os prémios que
acrescem aos direitos niveladores devem ser alterados nos
termos do anexo do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Os prémios que acrescem aos direitos niveladores previa-
mente fixados em relacdo 4 importagdo dos produtos refe-
ridos no n? 1, alineas a), b) e ¢), do artigo 1° do Regula-
mento (CEE) n® 1766/92 sio fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de
Dezembro de 1994. ’

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 1994.

() JO n® L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO n® L 197 de 30. 7. 1994, p. 1.
() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n° L 320 de 22. 12. 1993, p. 32.
() JO n® L 198 de 30. 7. 1994, p. 39.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Novembro de 1994, que fixa os prémios que
acrescem aos direitos niveladores a importagdo em relagdo aos cereais, a farinha e ao malte

A. Cereais e farinhas

(Em ECUsk)

Corrente 1 periodo 22 periodo 32 periodo
Cédigo NC
12 1 2 3
0709 90 60 0
071290 19 0
1001 10 00 0 0
1001 90 91 0 11,99 9,97 7,94
1001 90 99 0 11,99 9,97 7,94
1002 00 00 0 0 0 0
1003 00 10 0 0 0 0
1003 00 90 0 0 0 0
1004 00 00 0 0 0 0
100510 90 0 0 0 0
1005 90 00 0 0 0 0
1007 00 90 0 0 0 0
1008 10 00 0 0 0 0
1008 20 00 0 0 0 0
1008 30 00 0 0 0 0
1008 90 90 0 0 0 0
1101 00 00 0 16,80 13,96 11,12
1102 10 00 0 0 0 0
11031110 0 0 0 0
1103 11 90 0 0 0 0
B. Malte
(Em ECUs/t)
Corrente 1 periodo 2° periodo 3% periodo 4° periodo
Cédigo NC
12 1 2 3 4
1107 10 11 0 21,34 17,75 14,13 14,13
1107 10 19 0 15,95 13,26 10,56 10,56
1107 10 91 0 0 0 0 0
1107 10 99 0 0 0 0 0
1107 20 00 0 0 0 0 0
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REGULAMENTO (CE) N? 2917/94 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 1994

que fixa as taxas das restitui¢Ges aplicaveis a certos produtos dos sectores dos
cereais e do arroz exportados sob a forma de mercadorias ndo abrangidas pelo
anexo II do Tratado

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, relativo & organizagdo
comum dos mercados no sector dos cereais ('), com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 1866/94 (3, e, nomeadamente, o n? 2, terceiro para-
grafo, do seu artigo 13¢,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1418/76 do
Conselho, de 21 de Junho de 1976, relativo a organizagio
comum do mercado do arroz (®), com a dltima redacg¢io
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n® 1869/94 (%), e,
nomeadamente, o n® 2, quarto paragrafo, primeira frase,
do seu artigo 179,

Considerando que, em conformidade com o n? 1 do
artigo 13° do Regulamento (CEE) n® 1766/92 e com o
n? 1 do artigo 17?2 do Regulamento (CEE) n¢ 1418/76, a
diferenca entre as cotacdes ou os pregos no mercado
mundial dos produtos referidos no artigo 1° de cada um
destes dois regulamentos e os precos na Comunidade
pode ser coberta por uma restitui¢dio a exportagio ;

Considerando que o Regulamento (CE) n® 1222/94 da
Comissdo, de 30 de Maio de 1994, que estabelece para
certos produtos agricolas exportados sob a forma de
mercadorias nido abrangidas pelo anexo II do Tratado, as
normas comuns de aplicagdo de regime relativas a conces-
sdo das restitui¢Bes a exportagdo e os critérios de fixacdo
dos seus montantes (°), com a ultima redacgdo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n® 2296/94 (%), especificou os
produtos para os quais se pode fixar uma taxa da restitui-
cdo aplicavel por ocasifo da sua exportagdo sob a forma de
mercadorias abrangidas, conforme o caso, pelo anexo B do
Regulamento (CEE) n® 1766/92 ou pelo anexo B do
Regulamento (CEE) n® 1418/76;

Considerando que, em conformidade com o n? 1,
primeiro paragrafo, do artigo 4° do Regulamento (CE)
n? 1222/94, a taxa da restitui¢do por 100 quilogramas de

cada um dos produtos de base considerados deve ser
fixada mensalmente ;

Considerando que, na sequéncia do acordo entre a
Comunidade Europeia e os Estados Unidos da América
relativo as exportacdes de massas alimenticias da Comuni-
dade para os Estados Unidos e aprovado pela Decisio
87/482/CEE do Conselho (7), ¢ necessario diferenciar a
restituicdo em relagdo as mercadorias dos cédigos NC
19021100 e 190219 em fungio do seu destino;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 990/93 do
Conselho (}) proibe o comércio entre a Comunidade Euro-
peia e a Republica Federativa da Jugoslavia (Sérvia e
Montenegro) ; que esta proibi¢do ndo se aplica a determi-
nadas situagBes, enumeradas de forma limitativa nos
artigos 2°, 4%, 5° e 79 do mesmo regulamento ; que este
facto deve ser tomado em consideragio na fixacdo das
restituicdes ;

Considerando que o Comité de gestio dos cereais nio
emitiu qualquer parecer no prazo limite estabelecido pelo
seu presidente,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. As taxas das restituigdes aplicaveis aos produtos de
base do anexo A do Regulamento (CE) n® 1222/94 e refe-
ridos no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 1766/92 ou
n® 1 do artigo 1° do Regulamento (CEE) n? 1418/76,
exportados sob a forma de mercadorias indicadas respecti-
vamente no anexo B do Regulamento (CEE) n® 1766/92
ou no anexo B do Regulamento (CEE) n® 1418/76, sio
fixadas como indicado no anexo.

2. As restitui¢Bes a exportagdo para a Repiblica Federa-
tiva da Jugosldvia (Sérvia e Montenegro) s6 podem ser
concedidas no respeito das condicdes previstas no Regula-
mento (CEE) n® 990/93.

Artigo 2

O presente regulamento entra em vigor em 1
de Dezembro de 1994.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 1994.

() JO n° L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO n° L 197 de 30. 7. 1994, p. 1.
() JO n°® L 166 de 25. 6. 1976, p. 1.
(9 JO n° L 197 de 30. 7. 1994, p. 7.
() JO n°® L 136 de 31. S. 1994, p. S.
() JO n® L 249 de 24. 9. 1994, p. 9.

Pela Comissdo
Martin BANGEMANN

Membro da Comissdo

O n® L 275 de 29. 9. 1987, p. 36.
On

0 J
®J 2 L 102 de 28. 4. 1993, p. 14.
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ANEXO

do regulamento da Comissdo, de 30 de Novembro de 1994, que fixa as taxas das restituicGes apli-
caveis a certos produtos dos sectores dos cereais e do arroz exportados sob a forma de mercado-
rias ndo abrangidas pelo anexo II do Tratado

Taxas das restitui¢des
Cédigo NC Designagdo das mercadorias (') por 100 kg do produto
de base (3

1001 10 00 Trigo duro:
— Utilizado em natureza :

— — No caso de exportagio para os Estados Unidos da América
de mercadorias dos cédigos NC 190211 e 1902 19 —

— — Em todos os outros casos —_
— Utilizado sob a forma de:

— — Pellets do cédigo NC 1103, ou grios de outra forma traba-
lhados (excepto grios descascados, apenas partidos ou
germes) do coédigo NC 1104 —

— — Gridos descascados do coédigo NC 1104 e amido do cédigo
NC 1108 —

— — Germes do cédigo NC 1104 —
— — Gliten do cddigo NC 1109 —

~ — Outras (excepto as farinhas do cédigo NC 1101 e os grumos
e sémolas do cédigo NC 1103) —_—

1001 90 99 Trigo mole e mistura de trigo com centeio:
— Utilizado em natureza :

— — No caso de exportagdo para os Estados Unidos da América
de mercadorias dos codigos NC 1902 11 e 1902 19 1,283

— — Em todos os outros casos 1,974
— Utilizado sob a forma de:

— — Pellets do cddigo NC 1103, ou grios de outra forma traba-
lhados (excepto grios descascados, apenas partidos ou

germes) do codigo NC 1104 1,184
— — Gréos descascados do codigo NC 1104 e amido do cédigo

NC 1108 1,777
— — Germes do cddigo NC 1104 0,691

— — Gliten do cdédigo NC 1109 —

— — Outras (excepto as farinhas do cédigo NC 1101 e os grumos
e sémolas do cbédigo NC 1103) 1,974

1002 00 00 Centeio :
— Utilizado em natureza 5,614

— Utilizado sob a forma de:
— — Grumos, sémolas e pellets do cédigo NC 1103, ou grios em

pérolas do coédigo NC 1104 3,368
— — Grios esmagados ou em flocos e grdos descascados do cddigo

NC 1104 5,053
— — Germes do cédigo NC 1104 2,030
— — Amido do cédigo NC 1108 19 90 5,800
— — Gliaten do cédigo NC 2303 10 90 —
— — Outras (excepto as farinhas do cédigo NC 1102) 5,614

1003 00 90 Cevada :
— Utilizada em natureza 4,916
— Utilizada sob a forma de:

— — Farinha do cédigo NC 1102, grumos e sémolas do cédigo
NC 1103 ou grios esmagados ou em flocos e grios em

pérolas do coédigo NC 1104 3,441
— — Pellets do codigo NC 1103 2,950
— — Germes do cddigo NC 1104 2,030
—~ — Amido do cbédigo NC 1108 19 90 5,800

— — Glaten do cbédigo NC 2303 10 90 —_
— — Outras 4916
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Taxas das restituicdes
Cédigo NC Designacdo das mercadorias (') por 100 kg do produto
de base ()
1004 00 00 Aveia :
— Utilizada em natureza 6,152
— Utilizada sob a forma de:
— — Pellets do codigo NC 1103, e grios em pérolas do cddigo
NC 1104 3,691
— — Grios esmagados ou em flocos e grios descascados do cédigo
NC 1104 5,537
— — Germes do cédigo NC 1104 2,030
— — Amido do cédigo NC 1108 19 90 5,800
— — Gliten do cédigo NC 2303 10 90 —
— — Outras ‘ 6,152
1005 90 00 Mitho :
— Utilizado em natureza 5,800
— Utilizado sob a forma de:
— — Farinhas dos cédigos NC 110220 10 e 1102 20 90 4,060
~ — Grumos e sémolas do cbédigo NC 1103 e grios esmagados ou
em flocos do cédigo NC 1104 4,640
— — Pellets do cddigo NC 1103 3,480
— — Gridos descascados ou em pérolas do cédigo NC 1104 5,220
— — Germes do cédigo NC 1104 2,030
— — Amido do cédigo NC 1108 12 00 5,800
— — Gliten do cdédigo NC 2303 10 11 2,320
— — glicose, xarope de glicose, maltodextrina, xarope de malto-
dextrina dos cbédigos NC 1702 30 51, 1702 30 59, 1702 30 91,
1702 30 99, 1702 40 90, 1702 90 50, 1702 90 75, 170290 79,
2106 90 55 (%) 5,800
— — Outras (%) 5,800
1006 20 Arroz em pelicula de grios redondos 21,313
Arroz em pelicula de grios médios 18,975
Arroz em pelicula de grios longos 18,975
ex 1006 30 Arroz branqueado de grios redondos 27,500
Arroz branqueado de grios médios 27,500
Arroz branqueado de graos longos 27,500
1006 40 00 Trincas de arroz:
— Utilizada em natureza 6,200
— Utilizada sob a forma de:
— — farinha do cédigo NC 1102 30, grumas e sémolas ou pellets
do cédigo NC 1103 6,200
— — flocos do codigo NC 1104 1991 3,720
— — amido do cédigo NC 1108 19 10 6,200
— — outras —
1007 00 90 Sorgo 4916
1101 00 00 Farinha de trigo ou de mistura de trigo com centeio (méreil):
— No caso de exportacio para os Estados Unidos da América de
mercadorias dos cbédigos NC 190211 e 190219 1,578
— Em todos os outros casos 2,428
1102 10 00 Farinha de centeio 7,691
110311 10 Grumos e sémolas de trigo duro:
— No caso de exportagio para os Estados Unidos da América de
mercadorias dos coédigos NC 190211 e 190219 —
— Em todos os outros casos —
110311 90 Grumos e sémolas de trigo mole:
— No caso de exportagdo para os Estados Unidos da América de
mercadorias dos coédigos NC 190211 e 1902 19 1,578
— Em todos os outros casos 2,428

() As quantidades utilizadas de produtos transformados deverfio ser multiplicadas pelos coeficientes que figuram no anexo I

do Regulamento (CEE) n® 1620/93 da Comissdo (JO n° L 155 de 26. 6. 1993, p. 29).

(®) As restitui¢Bes a exportagdo para a Repiblica Federativa da Jugoslavia (Sérvia e Montenegro) sé6 podem ser concedidas no

respeito das condigSes previstas no Regulamento (CEE) n® 990/93.

(%) Para os xaropes dos cédigos NC 1702 30 99, 1702 40 90 e 1702 60 90, obtidos a partir da mistura de xaropes de glucose e

de frutose, apenas o xarope de glucose tem direito a restituigio a exportagdo.
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REGULAMENTO (CE) N°¢ 2918/94 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 1994

que fixa as taxas das restituicGes aplicaveis a certos lacticinios, exportados sob a
forma de mercadorias ndo abrangidas pelo anexo II do Tratado

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 804/68 do
Conselho, de 27 de Junho de 1968, relativo 4 organiza¢do
comum dos mercados do sector do leite e lacticinios ('),
com a Gltima redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n° 2807/94 (%), e, nomeadamente, pelo n® 4, do seu
artigo 179,

Considerando que, nos termos de n? 1 do artigo 17° do
Regulamento (CEE) n° 804/68, a diferenca entre os
pregos do comércio internacional dos produtos referidos
nas alineas a), b), c), d), €) e g) do artigo 1° deste regula-
mento e os precos da Comunidade pode ser coberta por
uma restitui¢do a exportagdo ; que o Regulamento (CE) n?
1222/94 da Comissdo, de 30 de Maio de 1994, estabelece
para certos produtos agricolas, exportados sob a forma de
mercadorias nfo abrangidas pelo anexo II do Tratado,
normas comuns de aplicacio de regime relativas a conces-
sdo de restitui¢Ses a exportagdo e os critérios que fixam os
respectivos montantes (*), com a Gltima redac¢io que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n® 2296/94 (), estabe-
leceu para quais dos citados produtos se deve uma taxa de
restituicdo aplicdvel quando da sua exportagdo, sob a
forma de mercadorias, referidas no anexo do Regulamento
(CEE) n? 804/68 ;

Considerando que, nos termos do n? 1, primeiro para-
grafo, do artigo 4° do Regulamento (CE) n° 1222/94, a
taxa de restituicio por 100 kg, de cada um dos produtos
de base considerados, deve ser fixada para todos os meses ;

Considerando que o n® 3 do artigo 4° do Regulamento
(CE) n°® 1222/94 prevé que, para a fixacdo das taxas de
restitui¢do, devem ser tomadas em consideragdo, se for
caso disso, as restitui¢es a produgio, os auxilios ou outras
medidas de efeito equivalente, que s@o aplicaveis em todos
os Estados-membros, nos termos do regulamento relativo
a organizagdo comum dos mercados, no sector conside-
rado, no respeitante aos produtos de base referidos no
anexo A do citado regulamento ou produtos que lhes
sejam equiparados ;

Considerando que, nos termos do n® 1 do artigo 112 do
Regulamento (CEE) n® 804/68, é concedido um auxilio
para o leite desnatado, produzido na Comunidade, e trans-
formado em caseina no caso de esse leite e a caseina,
fabricada com esse leite, responderem a certas condigSes
fixadas no artigo 1° do Regulamento (CEE) n® 987/68 do
Conselho, de 15 de Julho de 1968, que estabelece regras

() JO n® L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.
() JO n° L 298 de 19. 11. 1994, p. 1.
() JO n° L 136 de 31. S. 1994, p. S.
() JO n° L 249 de 24. 9. 1994, p. 9.

gerais respeitantes a concessio de um auxilio para o leite
desnatado, transformado em caseina e em caseinatos (%),
com a Gltima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(CEE) n® 1435/90 (%) ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 570/88 da
Comissdo, de 16 de Fevereiro de 1988, relativo a venda a
preco reduzido de manteiga e a concessio de um auxilio
para a manteiga e para a manteiga concentrada destinadas
ao fabrico de produtos de pastelaria, de gelados e outros
produtos alimentares ("), com a tGltima redaccdo que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n? 3049/93 (%), autorizam
a entrega de manteiga e nata a prego reduzido as
indistrias que fabricam determinadas mercadorias ;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 990/93 do
Conselho () proibe o comércio entre a Comunidade Euro-
peia e a Repiiblica Federativa da Jugoslavia (Sérvia e
Montenegro) ; que esta proibigdo nio se aplica a determi-
nadas situagBes, enumeradas de forma limitativa nos
artigos 29, 42, 52 e 7° do mesmo regulamento ; que este
facto deve ser tomado em consideragio na fixagdo das
restituicoes ; :

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdo do leite e dos produtos lacteos,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1.  As taxas de restituicio aplicaveis aos produtos de
base que figuram no anexo A do Regulamento (CE) n®
1222/94 e referidos no artigo 1° do Regulamento (CEE)
n? 804/68, exportados sob a forma de mercadorias, refe-
ridas no anexo ao Regulamento (CEE) n® 804/68, sio
fixadas conforme indicado no anexo.

2. Nio sio fixadas taxas de restitui¢io para os produtos
referidos no numero anterior e nio indicados no anexo.

3. As restitui¢Bes a exportacdo para a Repiiblica Federa-
tiva da Jugoslavia (Sérvia e Montenegro) sé6 podem ser
concedidas no respeito das condicGes previstas no Regula-
mento (CEE) n® 990/93.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de
Dezembro de 1994.

() JO n° L 169 de 18. 7. 1968, p. 6.
(9 JO n® L 138 de 31. 5. 1990, p. 8.
() JO n® L 55 de 1. 3. 1988, p. 31.

() JO n® L 273 de 5. 11. 1993, p. 7.
) JO n° L 102 de 28. 4. 1993, p. 14.



N°¢ L 307/40

Jornal Oficial das Comunidades Europeias

1. 12. 94

O presente regulamento € obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel
em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 1994.

Pela Comissdo
Martin BANGEMANN

Membro da Comissdo

ANEXO

ao regulamento da Comissdo, de 30 de Novembro de 1994, que fixa as taxas de restituicao
aplicaveis a certos lacticinios exportados sob a forma de mercadorias ndo abrangidas pelo
anexo II do Tratado

(Em ECU/100 kg)

Taxas de

Cédigo NC Designacio das mercadorias restituigdo

ex 04021019 Leite em pd, obtido pelo processo spray, de teor em matérias

gordas inferior a 1,5 % em peso e de teor em 4gua inferior a

5% em peso (PG 2):

a) No caso de exportagio de mercadorias abrangidas pelo
cbédigo NC 3501 e

b) No caso de exportagdo de outras mercadorias 60,00

ex 040221 19 Leite em pd, obtido pelo processo spray, de teor em matérias
gordas de 26 % em peso e de teor em 4gua inferior a 5 %
(PG 3):

a) No caso de exportagio de mercadorias que contenham
manteiga ou nata a preco reduzido, fabricadas nas condi-
¢Bes previstas no Regulamento (CEE) n? 570/88 56,13

b) No caso de exportacdo de outras mercadorias 104,50

ex 040500 Manteiga de teor em matérias gordas de 82 % em peso
(PG 6):
a) No caso de exportagio de mercadorias que contenham

manteiga ou nata a prego reduzido, fabricadas nas condi-
¢Oes previstas no Regulamento (CEE) n° 570/88 37,00

b) No caso de exportagio de mercadorias abrangidas pelo
cddigo NC 2106 90 99 de teor em matérias gordas de leite
igual ou superior a 40 % em peso 166,00

c) No caso de exportagio de outras mercadorias 160,00
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REGULAMENTO (CE) N° 2919/94 DA COMISSAO »
de 30 de Novembro de 1994

que fixa as taxas das restitui¢Ges aplicaveis a certos produtos do sector do acticar
exportados sob a forma de mercadorias ndo abrangidas pelo anexo II do Tratado

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n° 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
niza¢do comum de mercado no sector do agicar (*), com a
Gltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 133/94 (3, e, nomeadamente, o n® 4, alineaa)e o n® 7
do seu artigo 199,

Considerando que, nos termos dos n%® 1 e 2 do artigo 19°
do Regulamento (CEE) n? 1785/81, para os produtos refe-
ridos no n? 1, alineas a), c), d), f) e g) do artigo 1° desse
regulamento, pode ser concedida uma restitui¢do a expor-
tacio quando esses produtos forem exportados sob a
forma de mercadorias indicadas no anexo I do referido
regulamento ; que o Regulamento (CE) n® 1222/94 da
Comissdo, de 30 de Maio de 1994, que estabelece, para
certos produtos agricolas exportados sob a forma de
mercadorias n3o abrangidas pelo anexo II do Tratado, as
normas comuns de aplica¢do de regime relativas a conces-
sdo das restituicGes a exportagio e os critérios de fixagdo
do seu montante (}), com a Gltima redacgio que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n® 2296/94 (*), especificou de
entre esses produtos aqueles para os quais é necessirio
fixar uma taxa de restitui¢do aplicavel por ocasido da sua
exportagdio sob a forma de mercadorias indicadas no
anexo I do Regulamento (CEE) n® 1785/81 ;

Considerando que, nos termos do n°® 1, primeiro para-
grafo, do artigo 4° do Regulamento (CE) n® 1222/94 a
taxa da restitui¢io por 100 quilogramas da cada um dos
produtos de base considerados deve ser fixada em relagio
a cada més;

Considerando que o Regulamento (CEE) n® 990/93 do
Conselho () proibe o comércio entre a Comunidade Euro-
peia e a Repiblica Federativa da Jugoslavia (Sérvia e
Montenegro) ; que esta proibi¢io ndo se aplica a determi-
nadas situacdes, enumeradas de forma limitativa nos
artigos 22, 4°, 5% e 7° do mesmo regulamento; que este
facto deve ser tomado em consideragdo na fixacio das
restitui¢des ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestio do actcar,

- ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. As as taxas das restitui¢des aplicaveis aos produtos de
base que figuram no anexo A do Regulamento (CE) n°
1222/94 e referidos nos n® 1 e 2 do artigo 1? do Regula-
mento (CEE) n® 1785/81, exportados sob a forma de
mercadorias abrangidas pelo anexo I do Regulamento
(CEE) n° 1785/81, sdo fixadas como se indica no anexo do
presente regulamento.

2. As restitui¢Bes & exportagdo para a Republica Federa-
tiva da Jugoslavia (Sérvia e Montenegro) s6 podem ser
concedidas no respeito das condi¢Ses previstas no Regula-
mento (CEE) n® 990/93.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de
Dezembro de 1994.

O presente regulamento & obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 1994.

() JO n° L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n° L 22 de 27. 1. 1994, p. 7.
() JO n® L 136 de 31. 5. 1994, p. §.
() JO n® L 249 de 24. 9. 1994, p. 9.

Pela Comissdo
Martin BANGEMANN

Membro da Comissdo

() JO n® L 102 de 28. 4. 1993, p. 14.
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ANEXO

do regulamento da Comissio, de 30 de Novembro de 1994, que fixa as taxas das restituigGes
aplicaveis a certos produtos do sector do aclicar exportados sob a forma de mercadorias
nao abrangidas pelo anexo II do Tratado

— Taxas das restituicoes
em ECU/100 kg —

Agicar branco: : 28,99
Aglcar em bruto: 26,67

Xaropes de beterraba ou de cana, outros que n3o sejam os
xaropes obtidos por dissolu¢io de agilicar branco ou em
bruto no estado sélido, que contenham, em peso, no
estado seco, 85 % ou mais de sacarose (incluindo o agticar
invertido expresso em sacarose): S(
P ) 2899() x 2
100
a taxa fixada acima para os 100 kg
de acicar branco ou em bruto utili-
zados na dissolucdo

Para os xaropes obtidos por dissolugdo de agucar branco

ou em bruto, no estado sélido, sendo a dilui¢do seguida ou

ndo de uma inversdo :

Melagos : —
Isoglicose (%) : 28,99 (%)

(') «S» representa:
— o teor de sacarose (incluindo o agicar invertido expresso em sacarose) do xarope em questio, quando a pureza
deste for igual ou superior a 98 %,

— o teor do aglcar extraivel do xarope em questdo, quando a pureza deste for igual ou superior a 85 %, mas
inferior a 98 %,

em 100 quilogramas de xarope.

(%) Produtos obtidos por isomerizagio de glicose, que tenham um teor em peso, no estado seco, de, pelo menos,
41 % de fructose e cujo teor total, em peso, no estado seco, de polissacarideos e de oligossacarideos, incluindo o
teor de dissacarideos ou trissacarideos, nio exceda 8,5 %.

(’) Montante da restitui¢io por 100 quilogramas de matéria seca.

() O montante de base nido é aplicivel ao produto definido no ponto 2 do anexo do Regulamento (CEE) n® 3513/92
da Comissdo (JO n® L 355 de 5. 12. 1992, p. 12).
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REGULAMENTO (CE) N° 2920/94 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 1994

que fixa o montante da ajuda relativa ao algodao

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo da Grécia e, nomeada-
mente, os n% 3 e 10 do Protocolo n? 4, relativo ao algo-
ddo, alterado pelo Acto de Adesdo de Espanha e de
Portugal e, nomeadamente, o Protocolo n® 14 anexo a
esse Acto e o Regulamento (CEE) n° 4006/87 da Comis-
sao (),

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 2169/81 do
Conselho, de 27 de Julho de 1981, que fixa as regras
gerais do regime de ajuda ao algoddo (}), com a dltima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)
n? 1554/93 (%), e, nomeadamente, 0 n® 1 do artigo 59,

Considerando que o montante da ajuda referida no n? 1
do artigo 5° do Regulamento (CEE) n? 2169/81 foi fixado
pelo Regulamento (CE) n® 2141/94 da Comissdo (*), com a
ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 2903/94();

Considerando que a aplica¢ido dos regulamentos e modali-
dades retomados no Regulamento (CE) n® 2141/94 aos

dados de que a Comissdo dispde actualmente.leva a que
se altere o montante da ajuda actualmente vigente, como
se indica no artigo 1° do presente regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

1. O montante da ajuda relativa ao algoddo com
semente, referida no artigo 5° do Regulamento (CEE)
n? 2169/81, é fixado em 49,090 ecus por 100 quilogra-
mas.

2. Todavia, o montante da ajuda serd substituido com
efeito a partir de 1 de Dezembro de 1994, para ter em
conta as alteragSes a introduzir no regime das quantidades
méximas garantidas.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de
Dezembro de 1994.

O presente regulamento € obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicével

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 1994.

() JO n® L 377 de 31. 12. 1987, p. 49.
() JO n® L 211 de 31. 7. 1981, p. 2.
() JO n® L 154 de 25. 6. 1993, p. 23.
() JO n® L 228 de 1. 9. 1994, p. 11.
() JO n® L 305 de 30. 11. 1994, p. 28.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N¢ 2921/94 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 1994

que altera o Regulamento (CE) n® 1083/94, relativo a venda no mercado interno
portugués de 250 000 toneladas de milho na posse do organismo de intervengao
portugués

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercado no sector dos cereais ('), com
a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n® 1866/94 (), e, nomeadamente, o seu artigo 5°,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n® 3670/93 do
Conselho, de 22 de Dezembro de 1993, relativo ao regime
especial de importagio de milho em Portugal (%), e,
nomeadamente, o n® 2 do seu artigo 39,

Considerando que o Regulamento (CE) n°® 1083/94 da
Comissdo, de 10 de Maio de 1994, relativo a venda no
mercado interno portugués de 250 000 toneladas de
milho na posse do organismo de intervengdo portugués (*),
previu a venda da terceira fraccdo de 120 000 toneladas
para 2 de Dezembro de 1994 ; que, dadas as condigbes de
abastecimento de milho do mercado portugués e na
sequéncia do pedido das autoridades portuguesas, é opor-
tuno alterar a data do primeiro prazo para a apresentagdo
dos pedidos relativos a esta fraccdo de forma a evitar
perturba¢des no mercado ;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdo em conformidade com o parecer do Comité
de gestdio dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

O n° 3 do artigo 3° do Regulamento (CE) n? 1083/94
passa a ter a seguinte redacgdo :

«3. O primeiro prazo para apresentagio dos
pedidos relativos & terceira fraccio de 120 000 tone-
ladas termina as 12 horas (hora de Bruxelas), em 16 de
Dezembro de 1994. Os prazos de apresentagio
seguintes serdo fixados pelo INGA até ao esgotamento
das quantidades a vender. ».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 1994.

() JO n° L 181 de 1. 7. 1992, p. 21.
() JO n® L 197 de 30. 7. 1994, p. 1.
() JO n® L 338 de 31. 12. 1993, p. 35.
() JO n® L 120 de 11. 5. 1994, p. 27.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N° 2922/94 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 1994

relativo ao fornecimento de farinha destinado as populagdes do Quirguizistdo e
Tajiquistdo, em conformidade com o Regulamento (CE) n® 1999/94 do Conselho

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n? 1999/94 do
Conselho, de 27 de Julho de 1994, relativo a accdes de
fornecimento gratuito de produtos agricolas destinadas as
populagbes de Geodrgia, Arménia, Azerbaijdo, Quirguizis-
tdo, Tajiquistdo e Moldavia ('), alterado pelo Regulamento
(CE) n® 2621/94 (), e, nomeadamente, 0 n® 2 do seu
artigo 49, A

Considerando que o Regulamento (CE) n® 2065/94 da
Comissdo (*), que fixa as modalidades de aplicagdo do
Regulamento (CE) n® 1999/94, e, nomeadamente, o n® 3
do seu artigo 29, prevé que os concursos para o forneci-
mento gratuito de produtos transformados podem incidir
sobre quantidades de produtos de base a retirar das exis-
téncias de intervencdo, a titulo de contrapartida, em paga-
mento do fornecimento e, se for caso disso, conforme o
n? 2 do artigo 59, das despesas de transformacdo, acondi-
cionamento e marcagio ;

Considerando que é oportuno abrir sem demora um
concurso para o fornecimento de 30 000 toneladas de
farinha de trigo mole;

Considerando que as medidas previstas no presente regu-
lamento estdio em conformidade com o parecer do Comité
"de gestdo dos cereais,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Nos termos do Regulamento (CE) n? 2065/94, nomeada-
mente, dos n%® 1 e 3 do artigo 2°, é realizado um
concurso relativo as despesas de fornecimento de 30 000
toneladas liquidas de farinha de trigo mole como indicado
no anexo L

Artigo 2°

O fornecimento inclui :

a) A entrega do produto definido no anexo I, franco a
bordo, estivado em navio de transporte maritimo :

Lote n? 1.

15000 toneladas a entregar num porto comunitario
situado fora do Mediterrineo.

() JO n° L 201 de 4. 8. 1994, p. 1.
() JO n° L 280 de 29. 10. 1994, p. 2.
() JO n® L 213 de 18. 8. 1994, p. 3.

Lote n? 2:

15000 toneladas a entregar num porto comunitario
situado no Mediterrineo.

O ritmo de descarga do porto proposto deve ser de
1 000 toneladas, por dia, no minimo;

b) O acondicionamento e a marcagio do produto em
conformidade com as exigéncias do anexo I.

O produto deve ser mantido pronto para embarque, por
um periodo méaximo de 10 dias, nas seguintes datas:

Lote n? 1:

. — 5000 toneladas a partir do dia 16 de Janeiro de 1995,

— 5000 toneladas a partir do dia 23 de Janeiro de 1995,
— 5000 toneladas a partir do dia 30 de Janeiro de 1995.

Lote n? 2:

— 5000 toneladas a partir do dia 16 de Janeiro de 1995,
— 5000 toneladas a partir do dia 23 de Janeiro de 1995,
— 5000 toneladas a partir do dia 30 de Janeiro de 1995.

Artigo 3°

1. Em conformidade com o artigo 4° do Regulamento
(CE) n® 2065/94, as propostas devem ser apresentadas no
seguinte enderego :

Comissdo das Comunidades Europeias
FEOGA-Garantia

Divisio VI/G/2

Bureau 10/05

Rue de la Loi 120

B-1049 Bruxelles.

O prazo para a apresentacdo das propostas termina em 12
de Dezembro de 1994, as 17 horas (hora de Bruxelas).

No caso da nfo aceitagdo das propostas em 12 de Dezem-
bro, um segundo prazo para apresentacio das mesmas
expira no dia 19 de Dezembro de 1994 as 17 horas (hora
de Bruxelas).

Neste caso todas as datas previstas no artigo 22 serdo pror-
rogadas por sete dias.

2. A proposta do proponente indicara a quantidade de
trigo mole a tomar a cargo das existéncias de intervengio
referidas no anexo II, a titulo de pagamento no forneci-
mento, necessaria para cobrir todas as despesas do forneci-
mento como definido no artigo 2°, até ao estadio de
entrega previsto.
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As quantidades adjudicadas deverdo sair das existéncias no
prazo de um més apbds a notificagio da atribuigdo.

A proposta sera expressa em toneladas de trigo mole (peso
liquido) em troca de uma tonelada liquida de produto
acabado.

3. Em derrogagdo ao montante visado na alinea f), do
n® 1, do artigo 6° do Regulamento (CE) n® 2065/94, a
garantia de adjudicagio ¢ fixada em 20 ecus por tonelada
de farinha, a constituir em moeda nacional.

4. A garantia referida no n® 2 do artigo 12° do Regula-
mento (CE) n® 2065/94 ¢ fixada em 280 ecus por tone-
lada de farinha, a constituir em moeda nacional.

5. As garantias visadas nos n%® 3 e 4 serdo constituidas
a favor da Comissdio das Comunidades Europeias.

Artigo 4°

O certificado de tomada a cargo referido no n® 1, alinea
b), do artigo 10° do Regulamento (CE) n? 2065/94 deve
ser estabelecido com base no modelo do anexo IIL

Artigo 5?

Por derroga¢do do n® 1 do artigo 11? do Regulamento
(CE) n% 2065/94, todos os controlos visados no- referido
nimero serdo efectuados pelo organismo de intervengio
do Estado-membro no qual estd situado o porto de
embarque.

Artigo 6°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicagdo no Jornal Oficial das Comunidades
Europeias.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 1994.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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ANEXO I

—

. Produto a fornecer : farinha de trigo mole
. Caracteristicas e qualidades da mercadoria ('): JO n° C 114 de 29. 4. 1991 [ponto 1LB.1.a)]
. Quantidade total : 30 000 toneladas (peso liquido)

. Niimero de lotes: 2 lotes de 15000 toneladas cada um a entregar num s6 porto

th A W N

. Acondicionamento (3 :

Os dois lotes serdo acondicionados em sacos novos mistos em juta/polipropileno, com uma capacidade
liquida de 50 quilogramas JO n? C 114 de 29. 4. 1991 [ponto IL.B.2.c)]

Exigéncias suplementares :

Os sacos devem ser acondicionados sobre euro-paletes na razdo de 21 sacos de 50 quilogramas (liquido)
por palete. As paletes devem ser envolvidas numa pelicula e apertadas com cintas, duas no sentido hori-
zontal, duas no sentido vertical. Cada palete deve ser ainda envolvida numa rede de polietileno

6. Marcagdo :

A marcagdo dos sacos (indicagGes em russo com a bandeira eusropeia) deve estar em conformidade com as
prescri¢des previstas no JO n® C 114 de 29. 4. 1991 (ponto II.B.3)

7. Estadio de entrega : FOB estivado (FOB stowed)

(") O adjudicatirio entregard ao transportador um certificado emitido por uma instincia oficial que ateste, em relagio ao pro-
duto a entregar, a observincia das normas sobre a radioactividade em vigor no Estado-membro em causa.
O certificado de radioactividade deve indicar o teor de césio 134 e 137 e de iodo 131.

() Com vista a uma eventual reensacagem, o adjudicatirio deve fornecer 2 % de sacos vazios, da mesma qualidade dos que
contiverem a mercadoria, com a inscrigdio seguida de um R maidsculo.
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ANEXO IT

(em toneladas)

Local de armazenagem

Quantidades

Lote n° 1

A. Nielsen & Co A/S
Lollands Korn
Rolekkegard

Oddevej

DK-4900 Nakskov

Overgird Gods
Fuglsehus, Hus nr. 3
Fuglsemarkvej
DK-8970 Havndal

Egtved Andel
Lager 3 C
Verstvej 1
DK-6040 Egtved

Napus A/S
Dalhavegird

Astorpvej 78

DK-6070 Christiansfeld

KOF. & G.
Lageret
Stenderupvej 101
DK-6091 Bijert

Napus A/S

Juhlsminde

Binderup Sendergade 11
DK-6091 Bjert

DLG Vojens
Fabriksvej 5, Bla hal
DK-6500 Vojens

DLG Senderjylland
Fabriksvej 5, Store hal
DK-6500 Vojens

DLG

Mikkelborg Bygade 21
Mikkelborg

DK-6630 Redding

Lote n¢ 2

FAF
Dyregardsvej 12
Térup
DK-5591 Gelsted

DLG Holsted-Brerup
Storegade 113
DK-6670 Holsted

A/S KFK
Lageret

Kogade 2
DK-6700 Esbjerg

DLG

Vejlevej 50
DK-7300 Jelling
Hans Senniksen A/S
Planlager

Skérupgérd

DK-8520 Lystrup

4 500,720

3 870,580

2726,280

3101,900

2081,100

2 568,140

3492,200

3 654,520

4 029,660

3 261,640

3 164,900

2798,524

3 316,720

3 408,400
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(em toneladas)

Local de armazenagem

Quantidades

DLG

Bendstrup Afdeling
Grimbrovej 20
DK-8530 Hjortshe;j

Anders Bundgérd
Lageret
Bjernbzkvej 54
Drum

DK-9320 Hjallerup

Dania Korn
Hal 1, Daniavej 62
DK-9550 Mariager

Vrad Andel
Heghol, Lager 1
Hermestedvej 130
DK-9870 Sindal

2 485,480

3 903,740

3 959,340

3514,280

As caracteristicas dos lotes serdo fornecidas ao proponente pelo organismo de intervengdo dina-

marqués.
Endereco da agéncia de intervencdo :

DINAMARCA

Landbrugsministeriet
EF-Direktoratet
Nyropsgade 26
DK-1602 Kebenhavn V

tel.: [(45)33 9270 00 ; telefax : (45) 33 92 69 48).



N¢ L 307/50 Jornal Oficial das Comunidades Europeias 1. 12. 94

ANEXO0 I1II
Certificado de tomada a cargo

EU, 2DaiX0 ASSINAMO  ceccvvieiiciiceieiieeeeiieneeestsesseesseessesesssesssassbesssneessesassasssesssssasasensesssseassesssnesesssssssssnsnsssssesssneassnsasnene

AZINAO POL CONA & ettt as b et bbb ea s e bbb s bR e be R s R sa e b e s st s s anasa e e anenasatarsssasass

certifico que foram tomadas a cargo as mercadorias a seguir indicadas :

Produto :

Acondicionamento :

de sacos:
Nimero

de «Big Bégs »/paletes :

Quantidade total em toneladas — liquido :
— bruto:

Local e data de tomada a cargo:

Nome do navio:

Nome e endereco da sociedade de vigilincia :

Assinatura e carimbo
do transportador
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REGULAMENTO (CE) N° 2923/94 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 1994

que altera o Regulamento (CE) n? 2810/94, relativo ao fornecimento de produtos
da pesca a titulo de ajuda alimentar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3972/86 do
Conselho, de 22 de Dezembro de 1986, relativo a politica
e a gestdio da ajuda alimentar (), com a dltima redacgio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n°® 1930/90 (3,
e, nomeadamente, o n® 1, alinea c), do seu artigo 6°,

Considerando que o Regulamento (CE) n® 2810/94 da
Comissdo (%) abriu um concurso para a entrega, a titulo de
ajuda alimentar, de 197000 ecus e 742 toneladas de
produtos da pesca; que é conveniente alterar determi-
nadas condi¢des no anexo do referido regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

No que diz respeito ao lote F do Regulamento (CE)
n® 2810/94, os pontos 22 e 23 do anexo sio substituidos
pelos pontos 22 e 23 seguintes:

« 22. Montante da garantia do concurso.: 3940 ecus;

23. Montante da garantia de entrega : 19 700 ecus. ».

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor na data da sua
publicacio no _Jornal Oficial das Comunidades Euro-
petas.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 1994.

() JO n°® L 370 de 30. 12. 1986, p. 1.
() JO n°® L 174 de 7. 7. 1990, p. 6.
() JO n° L 298 de 19. 11. 1994, p. 14.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N° 2924/94 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 1994

que fixa os direitos niveladores a importacao aplicaveis aos cereais, as farinhas e
as sémolas de trigo ou de centeio

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 1766/92 do
Conselho, de 30 de Junho de 1992, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercado no sector dos cereais (*), com
a ultima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 1866/94 (3, e, nomeadamente, o n°® § do seu artigo 10°
e o n? 3 do seu artigo 119,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3813/92 do
Conselho, de 28 de Dezembro de 1992, relativo a unidade
de conta e as taxas de conversdo a aplicar no Ambito da
politica agricola comum (®), alterado pelo Regulamento
(CE) n? 3528/93 (%),

Considerando que os direitos niveladores apliciveis a
importacio dos cereais, das farinhas de trigo e de centeio
e das sémolas de trigo foram fixados pelo Regulamento
(CE) n°® 1937/94 da Comissdo (°) e pelos regulamentos
posteriores que o alteraram ;

Considerando que, para permitir o funcionamento normal
do regime dos direitos niveladores, é conveniente adoptar
para o cilculo destes Gltimos a taxa representativa do

mercado, verificada no decurso do periodo de referéncia
de 29 de Novembro de 1994 no que respeita as moedas
flutuantes ;

Considerando que a aplicacdo das modalidades constantes
do Regulamento (CE) n° 1937/94 aos pregos de oferta e as
cotagdes desse dia, de que a Comissdo tem conhecimento,
implica a alteracio dos direitos niveladores actualmente
em vigor em conformidade com o anexo do presente
regulamento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a cobrar & importacdio dos
produtos referidos no n® 1, alineas a), b) e c), do artigo 1¢
do Regulamento (CEE) n° 1766/92 s@o fixados no anexo.

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de
Dezembro de 1994.

O presente regulamento é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 1994.

() JO n® L 181 de 1. 7. 1992, p. 21,
() JO n® L 197 de 30. 7. 1994, p. 1.
() JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n° L 320 de 22. 12. 1993, p. 32.
() JO n® L 198 de 30. 7. 1994, p. 36.

Pela Comissao
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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ANEXO

do regulamento da Comissao, de 30 de Novembro de 1994, que fixa os direitos niveladores
a importagdo aplicaveis aos cereais, as farinhas e as sémolas de trigo ou de centeio

(Em ECUN)
Codigo NC Paises terceiros (%)
0709 90 60 90,79 (% ()
071290 19 90,79 (3 ¢)
1001 10 00 2,52(¢) ()
1001 90 91 60,22
1001 90 99 60,22 (°) (")
1002 00 00 107,59 (%)
1003 00 10 87,09
1003 00 90 87,09 ()
1004 00 00 91,42
100510 90 920,79 (3 ()
1005 90 00 20,79 (3 ()
1007 00 90 90,54 (%)
1008 10 00 31,41 ()
1008 20 00 32,62 (9 ()
1008 30 00 2,24 (%)
1008 90 10 Y
1008 90 90 2,24
1101 00 00 122,28 (%)
1102 10 00 187,90
11031110 40,11
1103 11 90 144,35
110710 11 118,07
1107 10 19 90,97
1107 10 91 165,90 (")
1107 10 99 126,71 (%)
1107 20 00 . 145,87 ()

() Em relagdo ao trigo duro, originario de Marrocos e transportado directamente deste pais para a Comunidade, o
direito nivelador é diminuido de 0,60 ecu por tonelada.

(3 Em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE) n® 715/90, os direitos niveladores ndo sio aplicados
aos produtos originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico e importados directamente nos
departamentos franceses ultramarinos.

(*) Em relagio ao milho originario dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, o direito nivelador 4 importa-
¢do na Comunidade é diminuido de 1,81 ecus por tonelada.

(¥) Em relagdo ao milho paingo e ao sorgo originarios dos Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, o direito
nivelador 4 importagdo na Comunidade é cobrado em conformidade com o disposto no Regulamento (CEE)
n? 715/90.

(°) Em relagdo ao trigo duro e 2 alpista produzidos na Turquia e directamente transportados deste pais para a Comu-
nidade, o direito nivelador é diminuido de 0,60 ecu por tonelada.

() O direito nivelador cobrado 4 importagio de centeio produzido na Turquia e directamente transportado deste
pais para a Comunidade é definido pelos regulamentos (CEE) n° 1180/77 do Conselho (JO n? L 142 de 9. 6.
1977, p. 10), com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1902/92 (JO n? L 192 de 11. 7.
1992, p. 3), e (CEE) n? 2622/71 da Comissdo (JO n? L 271 de 10. 12. 1971, p. 22), alterado pelo Regulamento
(CEE) n? 560/91 (JO n® L 62 de 8. 3. 1991, p. 26).

() Aquando da importacdo do produto do cédigo NC 1008 90 10 (triticale), é cobrado o direito nivelador aplicavel
ao centeio.

() Em conformidade com o n? 1 do artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE, ndo sdo aplicados direitos niveladores aos
produtos origindrios dos PTU. .

() Os produtos deste cédigo importados no 4mbito dos acordos concluidos entre a Polénia e a Hungria e a Comu-
nidade ¢ no dmbito dos acordos provisorios entre a Republica Checa, a Republica Eslovaca, a Bulgaria e a
Roménia e a Comunidade, e para os quais seja apresentado um certificado EUR 1 emitido nas condicdes
previstas nos Regulamentos (CE) n? 121/94 ou (CE) n® 335/94, estdo sujeitos aos direitos niveladores indicados
no anexo do mesmo regulamento.

(*°) Por forga do Regulamento (CEE) n? 1180/77 do Conselho, este direito nivelador é diminuido de 5,44 ecus por
tonelada em relagdo aos produtos origindrios da Turquia.

(") O direito nivelador para os produtos destes codigos, importados no d4mbito do Regulamento (CE) n® 774/94, é
limitado nas condicBes previstas neste regulamento.
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REGULAMENTO (CE) N° 2925/94 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 1994

que fixa os direitos niveladores a importacdao em relagao ao aciicar branco e ao
acucar em bruto

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1785/81 do
Conselho, de 30 de Junho de 1981, que estabelece a orga-
nizagdo comum de mercado no sector do agucar ('), com a
altima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n? 133/94 (3, e, nomeadamente, o n° 8 do seu artigo 16°,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 3813/92 do

Conselho, de 28 de Dezembro de 1992, relativo a unidade
de conta e as taxas de conversio a aplicar no dmbito da
politica agricola comum (}), alterado pelo Regulamento
(CE) n° 3528/93 (%, e, nomeadamente, o seu artigo 59,

Considerando que os direitos niveladores . apliciveis a
importacdo de agiicar branco e de agiicar em bruto foram
fixados pelo Regulamento (CE) n? 1957/94 da Comis-
$30 (%), com a Wltima redacgio que lhe foi dada pelo Regu-
lamento (CE) n® 2901/94 (9);

Considerando que a aplicagdo das regras e modalidades
constantes do Regulamento (CE) n? 1957/94 aos dados de
que a Comissdo tem conhecimento implica a alteragio

dos direitos niveladores actualmente em vigor, em confor-
midade com o anexo do presente regulamento ;

Considerando que, para permitir o funcionamento normal
do regime dos direitos niveladores, é conveniente adoptar
para o calculo destes ltimos a taxa representativa do
mercado, verificada no decurso do periodo de referéncia
de 29 de Novembro de 1994 no que respeita as moedas
flutuantes,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Os direitos niveladores a importacio referidos no n® 1 do
artigo 16° do Regulamento (CEE) n?® 1785/81 sdo, em
relagdo ao aglcar em bruto da qualidade-tipo e ao agucar
branco, fixados no anexo. -

Artigo 2°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de
Dezembro de 1994.

O presente regulamento € obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 1994.

() JO n® L 177 de 1. 7. 1981, p. 4.
() JO n° L 22 de 27. 1. 1994, p. 7.
() JO n° L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n® L 320 de 22. 12. 1993, p. 32.
() JO n° L 198 de 30. 7. 1994, p. 88.
() JO n® L 305 de 30. 11. 1994, p. 24.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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do regulamento da Comissao, de 30 de Novembro de 1994, que fixa os direitos niveladores
a importacdo em relagdo ao aglicar branco e ao acilicar em bruto

(Em ECU/100 kg)

Cédigo NC Montante do direito nivelador ()
1701 11 10 30,06 (')

1701 11 90 30,06 (')

1701 1210 30,06 (")

1701 1290 30,06 (")

1701 91 00 34,77

1701 99 10 34,77

1701 99 90 3477 ()

(') O montante do direito nivelador aplicavel serd calculado em conformidade com as disposi¢des do artigo 2° ou 3¢
do Regulamento (CEE) n?® 837/68 da Comissdo (JO n? L 151 de 30. 6. 1968, p. 42), com a tltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1428/78 (JO n® L 171 de 28. 6. 1978, p. 34).

() Nos termos do n? 2 do artigo 16° do Regulamento (CEE) n? 1785/81, o presente montante é igualmente apli-
cavel ao agiicar obtido a partir do agicar branco e do aglicar em bruto, adicionado de substancias que néo aroma-

tizantes ou corantes.

() Em conformidade com o n® 1 do artigo 101° da Decisdo 91/482/CEE, ndo sdo aplicados direitos niveladores aos

produtos origindrios dos PTU.
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REGULAMENTO (CE) N° 2926/94 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 1994

que altera o Regulamento (CEE) n? 2177/92, que estabelece as normas de execu-

¢3o do regime de abastecimento especifico dos Acores, da Madeira e das ilhas

Canarias em aglcar, e o Regulamento (CEE) n® 1713/93 que estabelece normas
especiais para aplicacdo da taxa de conversdo agricola no sector do agiicar

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n® 1601/92 do
Conselho, de 15 de Junho de 1992, que estabelece
medidas especificas relativas a determinados produtos a
favor das ilhas Canarias ('), com a dltima redacgio que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 1974/93 da Comis-
sao (3, e, nomeadamente, o n° 4 do seu artigo 3° e o n? 2
do seu artigo 7°,

Considerando que as normas de execugio do regime espe-
cifico de abastecimento em acticar dos Agores, da Madeira
e das ilhas Candrias foram estabelecidas pelo Regula-
mento (CEE) n® 2177/92 da Comissdo (%), com a ultima
redacgio que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n?
1443/94 (%);

Considerando que as novas normas de execu¢do comuns
do regime de abastecimento especifico das ilhas Canarias
em determinados produtos agricolas, estabelecidas pelo
Regulamento (CE) n® 2790/94 da Comisséo (%), alterado
pelo Regulamento (CE) n® 2883/94 (%), em vigor a partir
-de 1 de Dezembro de 1994, por um lado, ja ndo condi-
cionam a emissdo do certificado de ajuda a constitui¢io de
uma garantia e, por outro, definem um novo facto gerador
para a taxa de conversdo agricola da ajuda ao abasteci-
mento em pesetas espanholas; que, por conseguinte, é
necessario introduzir, com efeitos a partir de 1 de
Dezembro de 1994, as correspondentes alteracGes, para as

ilhas Canérias, no Regulamento (CEE) n® 2177/92 e no
Regulamento (CEE) n® 1713/93 da Comiss3o, de 30 de
Junho de 1993, que estabelece normas especiais para apli-
cagdo da taxa de conversdo agricola no sector do agucar (°),
alterado pelo Regulamento (CEE) n® 2627/93 (%);

Considerando que o presente regulamento estd em
conformidade com o parecer do Comité de gestio do
aglcar,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1°

Ao artigo 52 do Regulamento (CEE) n? 2177/92 ¢ aditado
o seguinte ndimero :

«5.  Os numeros anteriores nd3o sdo aplicdveis no
que se refere as ilhas Candrias. ».
Artigo 2°
Na alinea ¢) do ponto XVI do anexo do Regulamento
(CEE) n® 1713/93, sdo suprimidos os termos « e das ilhas
Canarias ».
Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor em 1 de
Dezembro de 1994.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 1994,

n® L 173 de 27. 6. 1992, p. 13.
n® L 180 de 23. 7. 1993, p. 26.
n® L 217 de 31. 7. 1992, p. 71.
n® L 157 de 24. 6. 1994, p. 4.

n® L 296 de 17. 11. 1994, p. 23.
n® L 304 de 29. 11. 1994, p. 18.
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Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo

() JO n® L 159 de 1. 7. 1993, p. 94.
() JO n® L 240 de 25. 9. 1993, p. 19.
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REGULAMENTO (CE) N° 2927/94 DA COMISSAO
de 30 de Novembro de 1994

que fixa as taxas de conversio agricolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n? 3813/92 do
Conselho, de 28 de Dezembro de 1992, relativo a unidade
de conta e as taxas de conversio a aplicar no 4mbito da
politica agricola comum ('), alterado pelo Regulamento
(CE) n® 3528/93 (%), e, nomeadamente, o n® 1 do seu
artigo 39,

Considerando que as taxas de conversdo agricolas foram
fixadas pelo Regulamento (CE) n® 2669/94 da Comis-
sdo (%);

Considerando que o artigo 42 do Regulamento (CEE)
n® 3813/92 prevé que a taxa de conversdo agricola de
uma moeda flutuante seja alterada sempre que o desvio
monetario relativamente a taxa representativa de mercado
exceder determinados niveis; que o disposto no
artigo 4°A do referido regulamento se aplica até 3t
de Dezembro de 1994 em derrogacio do mencionado
artigo 4°9;

Considerando que as taxas representativas de mercado sdo
determinadas com base em periodos de referéncia estabe-
lecidos em conformidade com o disposto no Regulamento
(CEE) n® 1068/93 da Comissdo, de 30 de Abril de 1993,
que estabelece regras para a determinacio e aplicagdo das
taxas de conversio no sector agricola(*), alterado pelo
Regulamento (CE) n® 547/94 (%);

Considerando que, devido as taxas de cdmbio verificadas
a0 longo do periodo de referéncia de 21 a 30
de Novembro de 1994, é necessario, por um lado, estabe-
lecer aos niveis de + 3,603 e — 1,397 os limites referidos
nos n® 1 e 3 do artigo 4°A do Regulamento (CEE)
n° 3813/92, e, por outro lado, fixar uma nova taxa de
conversdo agricola relativa a lira italiana;

Considerando que o n® 3 do artigo 152 do Regulamento
(CEE) n° 1068/93 prevé que a taxa de conversio agricola
fixada antecipadamente serd ajustada no caso de o seu
desvio em relacdo a taxa de conversdo agricola em vigor
no momento do facto gerador aplicivel em relacdo ao
montante em causa exceder quatro pontos; que, neste
caso, a taxa de conversdo agricola fixada antecipadamente
serd aproximada da taxa em vigor até ao nivel correspon-
dente a um desvio de quatro pontos; que é conveniente
especificar a taxa pela qual € substituida a taxa de conver-
sdo agricola fixada antecipadamente, :

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO :

Artigo 1?

As taxas de conversdo agricolas sdo fixadas no anexo I.

Artigo 2°

No caso referido no n® 3 do artigo 15° do Regulamento
(CEE) n° 1068/93, a taxa de conversio agricola fixada
antecipadamente é substituida pela taxa do ecu relativa a
moeda em causa que figura no anexo II:

— quadro A, no caso desta ultima taxa ser superior a taxa
fixada antecipadamente, ou

— quadro B, no caso desta Gltima taxa ser inferior a taxa
fixada antecipadamente.
Artigo 3?°
E revogado o Regulamento (CE) n® 2669/94.

Artigo 4°

O presente regulamento entra em vigor em 1
de Dezembro de 1994.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 30 de Novembro de 1994,

() JO n® L 387 de 31. 12. 1992, p. 1.
() JO n° L 320 de 22. 12. 1993, p. 32.
() JO n® L 284 de 1. 11. 1994, p. 5I.
() JO n® L 108 de 1. 5. 1993, p. 106.
() JO n® L 69 de 12. 3. 1994, p. 1.

Pela Comissdo
René STEICHEN

Membro da Comissdo
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ANEXO 1

Taxas de conversdo agricolas

1 ecu = 49,3070 francos belgas e
francos luxemburgueses
9,34812  coroas dinamarquesas
2,35418  marcos alemides
352,829 dracmas gregas
192,319 pesetas espanholas
798191  francos franceses
0,976426 libra irlandesa
2 361,74 liras italianas
2,65256 florins neerlandeses
239,331 escudos portugueses
0,953575 libra esterlina
ANEXO II

Taxas de conversdo agricolas fixadas antecipadamente e ajustadas

Quadro A

Quadro B

1 ecu

47,4106

8,98858
2,26363
339,259
184,922
7,67491
0,938871
2270,90
2,55054
230,126
0,916899

francos belgas e
francos luxemburgueses
coroas dinamarquesas
marcos alemies
dracmas gregas
pesetas espanholas
francos franceses
libra irlandesa

liras italianas

florins neerlandeses
escudos portugueses
libra esterlina

1 ecu = 51,3615 francos belgas e

francos luxemburgueses

9,73763  coroas dinamarquesas
2,45227 marcos alemies
367,530 dracmas gregas
200,332 pesetas espanholas
8,31449  francos franceses
1,01711  libra irlandesa
2 460,15 liras italianas
2,76308  florins neerlandeses
249,303 escudos portugueses

0,993307 libra esterlina
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